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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname, et valisite selle AEG toote. To6tasime selle vélja, et saaksite palju
aastaid nautida laitmatuid tulemusi, ning lisasime elu lihtsustavaid uuenduslikke
funktsioone, mida te tavaliste seadmete juures ei pruugi leida. Leidke m&ni minut
aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti, kust leiate

61 Noéuandeid, broSilre, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
@ www.aeg.com/support

g Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
a/ www.registeraeg.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS

Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse pédrdumisel peaksid teil olema varuks
alljdrgnevad andmed: mudel, PNC, seerianumber.

Teave on toodud andmeplaadil.

/N Hoiatused / Ettevaatusabinud — ohutusteave
@ Uldine teave ja vihjed
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
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on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

- Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seda seadet kasutada jarelevalve all voi kui neid on
Opetatud seadet ohutul viisil kasutama ja mdistma
kaasnevaid ohte. Lapsed vanuses kuni 8 aastat ning
raske voi vaga keerulise puudega isikud tuleks hoida
seadmest eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal
hoida.

- Jalgige, et lapsed ei mangiks seadmega.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nouetekohaselt.

- HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad
l&hevad kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad tootavast ja jahtuvast seadmest eemal.

- Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see
sisse lulitada.

- Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

- See seade on ettenahtud kasutamiseks
kodumajapidamise siseruumides.

- Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kilalistetubades, hommikusddgiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes
majutusruumides, kui selline kasutamine ei Uleta
(keskmist) kodumajapidamise kasutuskoormusi.

- HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad
lahevad kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et
te kltteelemente ei puutuks.

3
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. HOIATUS: Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma

rasva voi Oli ja jatate pliidi jarelvalveta, voib see olla
ohtlik ja pohjustada tulekahju.

- Arge kunagi kasutage toiduainetest pohjustatud

tulekahju kustutamiseks vett. Lulitage seade valja ja
katke leegid naiteks tuletorjetekiga voi kaanega.

. HOIATUS: Seadet ei tohi kasutada valise

lUlitusseadme kaudu (nt taimer) ega Ghendada
vooluvorku, mis regulaarselt sisse ja valja lulitub.

- ETTEVAATUST: Valmival toidul tuleb silm peal hoida.

Luhiajalise toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest
lahkuda.

- HOIATUS: Tuleoht: Arge hoidke keeduvaljadel

mingeid esemeid.

- Metallesemeid — nuge, kahvleid, lusikaid ega potikaasi

ei tohiks pliidipinnale panna, sest need vodivad
kuumeneda.

. Arge kasutage seadet enne, kui see on

ko0gimooblisse sisse ehitatud.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
- Parast kasutamist lulitage nupu abil pliidi element

valja; arge jaage lootma Uksnes keedundu detektorile.

- Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on mdranenud,

lUlitage seade valja ja eemaldage vooluvorgust. Juhul,
kui seade on vooluvorku thendatud harukarbi abil,
lUlitage seade elektrivorgust valja pealuliti kaudu.
Maolemal juhul votke Ghendust teeninduskeskusega.

- Jalgige, et paigaldatavas ruumis oleks tagatud korralik

ventilatsioon, mis takistaks sinna gaasi, muu kutuse
vOi lahtise leegi pdlemise tagajarjel tekkivate gaaside
imbumist.

- Veenduge, et ventilatsiooniavad ei ole ummistunud ja

seadmes kogunenud 6hku ei juhita kanalisse, mida
kasutatakse muude seadmete (keskkutteslsteemid,
termosifoonid, veesoojendid jne) suitsu ja auru
arajuhtimiseks.

- Kui seade t66tab teiste seadmetega, ei tohiks ruumis

tekkiv maksimaalne vaakum uletada 0,04 mbar.
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- Suttimisohu valtimiseks puhastage rasvafiltreid
regulaarselt ja eemaldage seadmelt kogunenud
rasvasetted.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse
tagamiseks asendada tootja esindajal, tema volitatud
hooldekeskuses voi kvalifitseeritud isikul.

- Kui seade on Uhendatud otse toiteallikaga, peab
elektriseade olema varustatud eraldusseadmega, mis
voimaldab seadme kaigil poolustel vooluvorgust lahti
uhendada. Tuleb tagada taielik lahtithendamine
vastavalt ulepinge Il kategoorias satestatud
tingimustele. Katkestusvahendid peavad olema
juhtmestikuga Ghendatud vastavalt juhtmete
paigaldamise eeskirjadele.

. HOIATUS: Kasutage ainult selliseid pliidi
kaitsevoresid, mis on seadme tootja poolt valmistatud
vOi tootja poolt heaks kiidetud ja kasutusjuhendis
loetletud, voi seadmega kaasasolevaid pliidi
kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore kasutamine voib
kaasa tuua onnetuse.

2. OHUTUSJUHISED

21 Paiga|damine » Kaitske seadme pdhja auru ja
niiskuse eest.
C HOIATUS! * Arge paigaldage seadet ukse korvale
Seadet tohib paigaldada ega akna alla. Vastasel korral voivad

tulised anumad ukse voi akna
avamisel seadme pealt maha
é HOIATUS! kukkuda.
Seadme vigastamise voi + Arge suunake véljatdmbedhku
kahjustamise oht! seinasuvendisse, vélja arvatud juhul,
kui stivend on selleks ette nahtud.

ainult kvalifitseeritud tehnik.

Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.
Kuna seade on raske, olge selle
liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
téodkindaid ja kinnisi jalandusid.
Tihendage kapi I16ikepinnad
hermeetikuga, et niiskus ei tekitaks
pundumist.

« Eemaldage koik pakkematerjalid. + Kinnisel paigaldamisel peab

ventilaatori véljalaskeava asetsema
otse vastu seina voi olema eraldatud
téaiendava kapiseinaga, et valtida
juurdepaasu ventilaatori labadele.
Koigi seadmete pohjas on
jahutusventilaator.

Kui seade paigaldatakse sahtli
kohale:

- Arge hoidke seal véikseid
esemeid vOi pabereid, mida
ohupuhasti voib sisse imeda, sest
see voib kahjustada
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jahutusventilaatorit voi
jahutussusteemi.

— Jalgige, et seadme pdhja ja lahtris
olevate asjade vahele jadks
vahemalt 2 cm vaba ruumi.

Eemaldage koik seadme alla kappi
paigaldatud eralduspaneelid.

2.2 Elektritihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Kdik elektriihendused peab tegema
kvalifitseeritud elektrik vastavalt
thendusskeemile voi
paigaldusjuhendile.
Valjatdmbesusteemi paigaldamise
korral ja kui lisaseadmed on olemas
voi kohustuslikud (seinaventiil,
aknalliti ja/voi akna avaja), peab
elektrithendused tegema
kvalifitseeritud elektrik vastavalt
Uhendusskeemile voi
paigaldusjuhendile.

Seade peab olema maandatud, .
Enne iga toimingu alustamist
veenduge, et seade on vooluvorgust
lahutatud.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Veenduge, et seade on digesti
paigaldatud. Lahtiste voi valede
toitekaablite voi -pistikute kasutamisel
(kui see on asjakohane) voib kontakt
ligselt kuumeneda.

Kasutage 0iget elektrivorgu kaablit.
Arge laske elektrivorgu kaablil
keerduda.

Veenduge, et 160gikaitse on
paigaldatud.

Paigaldage kaablile tombetdkise
klamber.

Veenduge, et toitekaabel voi -pistik
(kui see on asjakohane) ei puutu
vastu kuuma seadet voi toidundusid,
kui seadme pistikupessa thendate.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Valtige toitepistiku ja -kaabli
kahjustamist (kui see on asjakohane).
Kahjustatud toitekaabli vahetamiseks
votke Uhendust volitatud
teeninduskeskuse voi elektrikuga.

» Isoleeritud ja isoleerimata osad
peavad olema kinnitatud nii, et neid ei
saaks ilma tooriistadeta eemaldada.

» Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

« Kui seinakontakt logiseb, arge pange
sinna toitepistikut.

» Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdommake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

» Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

« Seadme Uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega.
Isolatsiooniseadise lahutatud
kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse voi
elektriléogioht!

+ Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

* Enne esmakordset kasutamist
eemaldage kogu pakend, sildid ja
kaitsekile (kui on olemas).

* Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni. Ventilatsiooni peab regulaarselt
kontrollima kvalifitseeritud isik.

* Arge jatke tootavat seadet
jarelvalveta.

» Parast iga kasutuskorda lulitage
keedualad ,vélja"“.

* Arge pange keeduvaljadele sOdgiriistu
ega kastrulikaant. Need voivad
muutuda kuumaks.

* Arge kasutage seadet margade
katega ega veega kokku puutudes.

* Arge kasutage seadet t06- ega
hoiupinnana.

» Kui seadme pinda peaks tekkima
modra, tuleb seade kohe vooluvérgust
eemaldada. See hoiab ara
elektrildogi.

* |nimesed, kellel on
stidamestimulaator, peaksid



tootavatest induktsioonivaljadest
hoiduma vahemalt 30 cm kaugusele.
Kui panete toitu kuuma dli sisse, voib
see pritsida.

Kui integreeritud 6hupuhasti toétab,
arge kunagi kasutage avatud leeki.

HOIATUS!
Plahvatuse voi tulekahju oht!

Kuumutamisel véivad rasvad ja olid
eraldada suttivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamiseks rasva vai oli,
valtige nende kokkupuudet leekide voi
kuumutatud esemetega.

Vaga kuumast dlist eralduvad aurud
voivad pohjustada iseeneslikku
suttimist.

Toidujaake sisaldav kasutatud oli voib
pohjustada tulekahju madalamal
temperatuuril, kui esmakordselt
kasutatav oli.

Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid
seadmesse, selle ldhedusse ega
peale.

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Arge hoidke tuliseid ndusid
juhtpaneelil.

Arge pange pange kuuma ndéukaant
pliidi klaaspinnale.

Arge laske noul kuivaks keeda.
Olge ettevaatlik ja arge laske
esemetel ega keedundudel seadmele
kukkuda. Pind voib kahjustuda.
Arge aktiveerige keeduvaljasid
tihjade keedundudega ega ilma
keedundudeta.

Arge asetage seadmele
alumiiniumfooliumit.

Arge kunagi eemaldage voret voi
Shupuhasti filtrit, kui integreeritud
Ohupuhasti voi seade to6tab.

Arge kunagi kasutage integreeritud
Shupuhastit ilma dhupuhasti filtrita.
Arge katke integreeritud 6hupuhasti
sisendava kdogindudega.

Arge avage p6hjakaant, kui
integreeritud 6hupuhasti voi seade
tootab.
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Kinnijaamise arahoidmiseks arge
asetage vaikseid voi kergeid esemeid
integreeritud dhupuhasti Iahedale.
Valumalmist voi kahjustatud pdhjaga
kdogindud voivad tekitada klaasile/
klaaskeraamikale kriimustusi. Tostke
alati esemed Uules, kui peate neid
pliidiplaadil ligutama.

2.4 Puhastus ja hooldus

Puhastage seadet regulaarselt, et
valtida pinnamaterjali kahjustumist.
Lilitage seade vélja ja laske sel enne
puhastamist jahtuda.

Arge kasutage seadme
puhastamiseks vee- voi aurupihustit.
Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kitrimisSvamme,
lahusteid ega metallist esemeid.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi miudavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, naiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on moéeldud edastama infot seadme
toéooleku kohta. Need pole méeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.6 Korvaldamine

HOIATUS!
Léambumis- vdi vigastusoht!

Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.
Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake elektrijuhe seadme lahedalt
|abi ja visake ara.
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3. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

3.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage ules
jargmised andmesildil olevad andmed.

Andmesilt asub seadme korpuse pdhjal.

Seerianumber ............

3.2 Integreeritud pliidid

Integreeritud pliiti véib kasutada alles
parast seda, kui see on paigutatud
sobivasse standardile vastavasse
sisseehitatud mooblisse ja todpinda.

3.3 Tihendi kinnitamine

PAIGALDAMINE
TOOPINNALE

1. Puhastage t66pind valjaldigatud ala
Umber.

2. Kinnitage pliidi alumise serva kiiljes
olev 2x6 mmtihendiriba
klaaskeraamilise valimise serva
Umber. Arge seda venitage.
Veenduge, et tihendusriba otsad
asetsevad pliidi he kiilje keskel.

3. Tihendiriba I6ikamisel lisage paar
millimeetrit varupikkust.

4. Uhendage tihendiriba otsad.

3.4 Monteerimine

Pliidiplaadi kokkupaneku kohta leiate
Uksikasjalikku teavet paigaldusjuhendist.

Jargige pliidiplaadi thendusskeemi ja
aknaliliti thendusskeemi (kui see on
olemas), mis on esitatud
paigaldusraamatus ja/voi pliidiplaadi all
olevatel siltidel.

@ Ainult valitud riikides

Véljalasketoru paigaldamise
korral voib olla vajalik
aknaliliti (pidage ndu
volitatud tehnikuga). See
tuleb osta eraldi, kuna see ei
kuulu 6hupuhasti komplekti.
Aknaliiliti peab paigaldama
volitatud elektrik. Vaadake
paigaldusjuhendit.

Kui seade paigaldatakse sahtli kohale,
voivad seal olevad esemed
toiduvalmistamise ajal pliidi ventilatsiooni
tottu soojaks minna.

780

é& 220 :
I\‘/

740 480—»




Leidke videodpetus ,Kuidas paigaldada
AEG ohupuhastiga 80 cm pliidiplaati®,
sisestades otsinguaknasse jargneval
joonisel toodud taispika nime.

@ YouTube

How to install your AEG
Extractor Hob 80 cm

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Q

N

Filtri korpuse kokkupanek

Enne esmakordset kasutamist
veenduge, et asetate filtri korpuse sisse,
mustad kiljed suunatud sissepoole ja
hdbedased kiiljed valjapoole. Vaadake
jaotist "Kahupuhasti filtri puhastamine”.
Parast filtrikorpuse kokkupanekut
asetage see dhupuhasti sivendisse ja
paigaldage dhupuhastile vore.

3.5 Uhenduskaabel

« PIliit tarnitakse koos tGihendusjuhtme.
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» Kahjustatud vorgukaabli asendamisel
kasutage kaablitttpi: HO5V2V2-F,
mis talub temperatuuri 90 °C voi
koérgemat. Uhe juhtme 1&8bimdot peab
olema minimaalselt 1,5 mm?2.
P6orduge lahimasse
teeninduskeskusesse. Uhenduskaabli
tohib valja vahetada ainult
kvalifitseeritud elektrik.

HOIATUS!

Koik vajalikud elektritodd
peab tegema kvalifitseeritud
elektrik.

ETTEVAATUST!
Uhendamine kontaktpistikute
kaudu on keelatud.

ETTEVAATUST!
Arge puurige ega jootke
juhtmeotsi. See on keelatud.

ETTEVAATUST!
Arge Uhendage kaablit ilma
kaabliotsa muhvita.

> B B B

Uhefaasiline iihendus
1. Eemaldage kaabliotsa muhv mustalt
ja pruunilt juhtmelt.

2. Eemaldage isolatsioon mustalt ja
pruunilt juhtmeotsailt.

3. Uhendage mustad ja pruunid
kaabliotsad.

4. Paigaldage uus kaabliotsa muhv

tavalisele kaabliotsale (vajalik on
spetsiaalne tooriist).
Kaabli ristléikepindala 2x1,5 mm?

220-240 V~
CR I

T —
Lo

400V 2~N
— <)

——
—
L2

Uhefaasiline ithendus — 220 - 240 V~

Kahefaasiline iihendus — 400V 2 ~ N

@ Roheline - kollane

Roheline - kollane @

N Sinine ja sinine

Sinine ja sinine N
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Uhefaasiline ithendus — 220 - 240 V~ Kahefaasiline iihendus — 400V 2 ~ N

P Must ja pruun Must L1

Pruun L2

4. TOOTE KIRJELDUS

4.1 Toote lilevaade

Ahjurest A Kapi tagaseina kinnitus
Filter Toru

Filtri korpus B Adapter

Pliit

Uhendus

4.2 Keeduala paigutus

_ ﬂ Induktsioonkeeduvali
| Juhtpaneel

B \/—-n Ohupuhasti

B | A




4.3 Juhtpaneeli paigutus
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J*Ju_ _________ i [
0123456789 p 1
-O+

S S P
0123456789 p I
o+

t'u'ub

Kasutage seadmega t66tamiseks sensorvalju. Ekraanid, indikaatorid ja helid annavad

teada, millised funktsioonid on sees.

Sen- Funktsioon

sorvali

Kirjeldus

Sees / Véljas

.

Seadme sisse- ja valjalulitamiseks.

Paus

V)

Funktsiooni sisse- ja valjalllitamiseks.

Taimer

)

Funktsiooni seadmiseks.

=

Aja pikendamiseks voi lihendamiseks.

- Taimerinaidik

Aja naitamiseks minutites.

[~ >}

reziim

=] Bridge Funktsiooni sisse- ja valjaliilitamiseks.
AUTO Ohupuhasti automaatne Funktsiooni sisse- ja valjalilitamiseks.

Ohupuhasti kasitsireziim

Funktsiooni sisse-/valjalulitamiseks ja venti-
laatori 3 kiirustaseme vahel imber lilitumi-
seks.

ﬂ qf Boost Funktsiooni sisse- ja valjalilitamiseks.
= Juhtriba Soojusastme méaaramiseks.
P PowerBoost Funktsiooni sissellitamiseks.

Lukk / Lapselukk

&

N

Juhtpaneeli lukustamiseks/avamiseks.

4.4 Ekraani indikaatorid

Indikaator Kirjeldus

& FITTET limnes torge.
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Indikaator Kirjeldus

@ Ohupuhasti filter vajab regenereerimist.

3,E),0

OptiHeat Control (3-astmeline jadkkuumuse indikaator): jatka toidu-

valmistamist / hoia soojas / jaakkuumus.

5. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

5.1 Véimsuse piirang

Voéimsuse piirang maaratleb, pliidiplaadi
poolt kasutatava koguvoimsuse
majapidamise elektrikaitsmete véimsuse
piirides.

Pliidiplaat on vaikimisi seatud véimalikult
suurele vbimsusastmele.

Voimsusastme vihendamiseks voi
suurendamiseks:

1. Menllsse sisenemine: vajutage ja
hoidke 3 sekundit nuppu (.
Vajutage ja hoidke nuppu EI

2. Vajutage esikilje taimeril ) kuni
ilmub P

3. Puudutage taimeril nuppu — / + et
valida véimsusaste.

4. Valjumiseks vajutage nuppu @
Voéimsustasemed

Vt jaotist "Tehnilised andmed".

é ETTEVAATUST!
Veenduge, et valitud
véimsus vastab maja
elektrikaitsele.

P73 -7350 W
P15 - 1500 W
P20 -2000 W
P25 -2500 W
P30 - 3000 W
P35 -3500 W
P40 - 4000 W
P45 - 4500 W
P50 - 5000 W
P60 - 6000 W

6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

6.1 Sisse- ja valjaliilitamine
Pliidiplaadi sisse- ja valjaltlitamiseks
vajutage ja hoidke nuppu @.

6.2 K66ginou tuvastamine

See funktsioon naitab keedunéude
olemasolu pliidiplaadil ja lilitab
keeduvéljad valja, kui toiduvalmistamise
ajal k6ogindusid ei tuvastata.

Kui asetate kddgindud keeduvaljale enne
kuumutustaseme valimist, siis sittib 0
kohal indikaator.

Kui eemaldate k66gindud sisselulitatud
keeduvaljalt ja asetate need ajutiselt
korvale, hakkavad vastava juhtriba kohal
olevad naidikud vilkuma. Kui te ei aseta
koogindusid sisselllitatud keeduvaljale
tagasi 120 sekundi jooksul, lilitub
keeduvali automaatselt valja.

Toiduvalmistamise jatkamiseks asetage
koogindud kindlasti naidatud
ajavahemiku jooksul keeduvéljale tagasi.

6.3 Keeduviljade kasutamine

Pange ndu valitud keeduvalja keskele.
Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt ndu pohja suurusega.

Suurema nou puhul vdite samaaegselt
kasutada kahte keeduvélja. Nou peab



katma mdlema keeduvalja keskmeid,
kuid ei tohi Uletada tahistatud ala. Kui
ndu jaab kahe keeduala keskosade
vahele, ei lilitu Bridge funktsioon sisse.

6.4 Kuumusastme

0o 12 "5 67 8 9 P

-

1. Vajutage juhtribal soovitud
kuumusastet.

Juhtimisriba kohal olevad indikaatorid

ilmuvad kuni valitud kuumuse

seadistustasemeni.

2. Kupsetusala vélja lulitamiseks
vajutage 0.

6.5 PowerBoost

See funktsioon voimaldab induktsiooniga
keedualadel rohkem voimsust kasutada.
Funktsiooni saab induktsioonkeeduala
jaoks sisse lulitada ainult piiratud ajaks.
Parast seda lulitub induktsioonkeeduala
automaatselt tagasi korgeimale
soojusastmele.

Vt jaotist "Tehnilised
andmed".

Keeduala jaoks funktsiooni
sisseliilitamiseks: puudutage P
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Funktsiooni viljaliilitamiseks: muutke
soojusastet.

6.6 OptiHeat Control (3-
astmeline jaakkuumuse
indikaator)

AN

HOIATUS!

/(&)U Niikaua kui

indikaator on sees, kaasneb
pdletusoht jadkkuumuse
tottu.

Induktsioonkeeduvaljad toodavad
toiduvalmistamiseks vajalikku kuumust
otse keedundude pohjas.
Klaaskeraamikat kuumutatakse
koogindude kuumusega.

Indikaatorid lUlituvad sisse, kui keeduvali
on kuum. Need naitavad kasutatavate
keeduvaljade jddkkuumuse taset:

[3 - jatka valmistamist,
=)- soojashoidmine,

(- jadkkuumus.

Indikaatorid vdivad sisse lUlituda ka:

» kulgnevatel keeduvaljadel, isegi juhul,
kui te neid parajasti ei kasuta,

» kui keedundu pannakse kilmale
keeduvaljale,

» kui pliit on deaktiveeritud, kuid
keeduvali on endiselt kuum.

Indikaator kaob, kui keeduala on
jahtunud.

6.7 Taimer

Poordloendur

Kasutage seda funktsiooni selleks, et
maarata, kui kaua keeduvali Gihe
toiduvalmistusseansi ajal td6tama peab.

Kodigepealt valige keeduvalja
kuumutustase ja seejarel funktsioon.

1. Vajutage nuppu @ Taimeri
ekraanile ilmub 00.

2. Aja seadmiseks (00-99 minutit)
vajutage nuppu voi —.

3. Vajutage taimeri kaivitamiseks nuppu
@ vOi oodake 3 sekundit. Taimer
alustab mahaloendust.
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Aja muutmiseks: seadke kiipsetusaeg
nupuga O ja vajutage nuppu + voi —.
Funktsiooni viljaliilitamiseks: seadke
kupsetusaeg nupuga @ ja vajutage

nuppu —. Jarelejdanud aega loetakse
maha vaartuseni 00.

Kui taimer I6petab mahaloenduse, kdlab
helisignaal ja 00 hakkab vilkuma.
Keeduala deaktiveerub. Signaali ja
vilkumise peatamiseks vajutage mistahes
sumbolit.

Minutilugeja

Seda funktsiooni saate kasutada, kui pliit
on sisse lulitatud, kuid keeduvaljad ei
téota. Kuumutustasemeks naidatakse
00.

1. Vajutage nuppu O,

2. Aja valimiseks vajutage + voi —.
Kui taimer I6petab mahaloenduse, kdlab
helisignaal ja 00 hakkab vilkuma.
Signaali ja vilkumise peatamiseks
vajutage mistahes siimbolit.

Funktsiooni véljaliilitamiseks: vajutage

nuppu @ja —. Jarelejdanud aega
loetakse maha vaartuseni 00.

6.8 Toitehaldus

Kui mitu ala on aktiivsed ja tarbitav
voimsus Uletab toitepinge piirvaartuse,
jagab see funktsioon saadaoleva
voimsuse koigi keedualade vahel. Pliit
reguleerib kuumusastmeid, et kaitsta
kodupaigaldiste kaitsmeid.

» Kui pliit saavutab maksimaalse
saadaoleva voimsustaseme (vt
andmesilti), véhendatakse
automaatselt keeduala véimsust.

+ Esmalt valitud keeduala
kuumusastmel on alati prioriteet.
Jarelejaanud voimsus jagatakse
eelnevalt aktiveeritud keedualade
vahel vastavalt nende valimise
jarjekorrale.

» Vahendatud voimsusega keedualade
puhul hakkab juhtriba vilkuma ja
naitab maksimaalseid vdimalikke
kuumusastmeid.

» Oodake, kuni ekraani vilkumine
lakkab voi vahendage viimati valitud

keeduala kuumusastet. Keedualad
jatkavad tootamist vaiksema
kuumusastmega. Vajaduse korral
muutke keedualade kuumusastet
kasitsi.

* Ohupuhasti on alati voimsusallikana
saadaval.

6.9 Ohupuhasti funktsioonid

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatiikke.

Ohupuhasti sisse- ja
valjaliilitamine

Ohupuhasti véib todtada
toiduvalmistamise ajal koos pliidiplaadiga
ning ka valjalulitatud pliidiplaadi korral.

1. Ohupuhasti aktiveerimiseks vajutage

nuppu .

Kélab helisignaal ja simboli kohal

asuvad indikaatorid suttivad.

2. Reguleerige ventilaatori kiirust
vastavalt vajadusele, vajutades
suimbolit. Indikaatorid muutuvad
vastavalt ventilaatori hetkekiirusele.

3. Ohupuhasti valjaliilitamiseks

vajutage korduvalt nuppu Y kuni
siimboli kohal olevad indikaatorid
kaovad.

AUTO

Funktsioon reguleerib automaatselt
ventilaatori poorlemiskiirust vastavalt
pliidiplaadi valitud kuumutustasemele.

Kui kasutate pliidiplaati esimest korda,
siis on see funktsioon juba vaikimisi sisse
lUlitatud.

Funktsiooni saate sisse lilitada ajal, mil
pliidiplaat on sisse lilitatud ja tUkski
keeduala pole aktiivne voi mis tahes
hetkel toiduvalmistamise ajal.

Kui lllitate funktsiooni sisse
siis, kui pliidiplaat on valja
lUlitatud, Ukski keeduala ei
ole sisse lUlitatud ja
juhtpaneelil ei ole
jaaksoojust naha, lulitub
funktsioon mdne sekundi
parast iseenesest valja.



1. Pliidiplaadi sisseliilitamiseks hoidke
nuppu (D allavajutatud asendis.
2. Funktsiooni sisselllitamiseks

vajutage nuppu AUTO.

Kdlab helisignaal ja simboli kohal asuv

indikaatorid suttib.

3. Asetage k66gindu pliidiplaadile ja
valige kuumutustase. Vajadusel
suurendage vOi véhendage

_ kuumutustaset.

Ohupuhasti reageerib

kuumutustasemele, suurendades voi

vahendades vastavalt ventilaatori
pdorlemiskiirust. llmuvad dhupuhasti
stimboli kohal olevad indikaatorid.
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4. Keeduvalja valjalllitamiseks vajutage
juhtribal nuppu 0 voi pliidiplaadi

valjaliilitamiseks vajutage nuppu ®.

Jaakkuumuse indikaatori suttimisel

jatkab AUTO ventilaatori podriemiskiiruse

reguleerimist.

5. Toiduvalmistamise ajal funktsiooni
valjalilitamiseks ja 6hupuhasti kasitsi
juhtimise reziimi sisselilitamiseks
vajutage nuppu AUTO.

Kdlab helisignaal ja simboli kohal asuv

indikaator kustub.

Automaatreziimid — ventilaatori poorlemiskiiruse tasemed

Ohu- Jaidkkuumuse tase (pliidiplaat Jadkkuumuse tase (plii- Keet- Praadimi-
pu- on vadlja lulitatud) diplaat on sisse liilita- mine ne
hasti tud)
reziim
° O @ &8 O & G
H1 - - - - - - - - 1
H2 - - - - - - 1 1 1
H3 - - - - - 1 1 1 2
H4 - - - 1 1 1 2 2 &

Kui lllitate pliidiplaadi valja
AUTO todtamise ajal, siis
salvestatakse see funktsioon
jargmiseks
toiduvalmistamise korraks.

@

Boost

See funktsioon lilitab 6hupuhasti
ventilaatori maksimaalsele
podrlemiskiirusele.

1. Funktsiooni sisselllitamiseks

vajutage nuppu ‘if
Kolab helisignaal ja simboli kohal asuv
indikaatorid suttib.
2. Funktsiooni valjalilitamiseks
vajutage vajaduse korral uuesti

nuppu ﬁf
Funktsioon saab to6tada katkematult
maksimaalselt 10 minutit. Parast seda
seatakse ventilaatori pdorlemiskiiruseks

automaatselt 3. Vajadusel saate
funktsiooni uuesti sisse lilitada.

Auto Breeze

Funktsioon lllitab 6hupuhasti reziimi,
milles ventilaator jatkab automaatselt
té6tamist parast toiduvalmistamise
|6petamist ja pliidiplaadi valjallitamist.
Ventilaator td6tab minimaalsel kiirusel
maksimaalselt 20 minutit. Funktsiooni
eemaldab toiduvalmistamise jarelldhnad.

Kui kasutate pliidiplaati esimest korda,
siis on see funktsioon juba vaikimisi sisse
lGlitatud.

Kui funktsioon té6tab, kuvatakse AUTO
kohal olev indikaator. Kui tsiikkel on
I6ppenud, lulitub ventilaator automaatselt
valja.

Funktsiooni vilja liilitamiseks selle
tootamise ajal tehke jargmist:

Vajutage AUTO v6i V.
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Ohupuhasti lilitub vélja.

Funktsiooni téielikuks valja
liilitamiseks:

1. Menulsse sisenemine: vajutage ja

hoidke 3 sekundit nuppu .
Vajutage ja hoidke nuppu El

2. Vajutage esikilje taimeril nuppu @

kuni ekraanile ilmub dF.

3. Vajutage esikulje taimeril nuppu +

voi =, kuni ilmub Valjas (--).

4. Valjumiseks vajutage nuppu .

@ Soovitatav on seda
funktsiooni mitte valja

lUlitada ja lasta sellel kogu

tsukli valtel katkestusteta
toéotada.

6.10 Meniiii struktuur

Tabelis on naidatud pohistruktuur.

Kasutaja seaded

Siim- Satte Voimalikud va-
bol likud
b Heli Sees / Véljas
()
P Voéimsuse pii- 15-73
rang
H Ohupuhastire- 1-4
ziim
dF Auto Breeze Sees / Valjas

)

7. LISAFUNKTSIOONID

7.1 Automaatne viljalilitus

Funktsioon liilitab pliidi automaatselt

vilja kui:

* koik keeduvaljad ning 6hupuhasti

lUlitatakse valja,

» te ei muuda kuumutustaset ega
ventilaatori poorlemiskiirust parast

pliidiplaadi sisselllitamist,

* juhtpaneelile on midagi maha lainud
voi asetatud (ndu, lapp) ja seda pole
sealt 10 sekundi jooksul eemaldatud.
Kolab helisignaal ja pliidiplaat lilitub

Siim- Satte Voimalikud va-

bol likud

E Hairete/rikete  Hiljutiste hairete/
ajalugu rikete loend.

Kasutajasatete sisestamiseks:
vajutage ja hoidke 3 sekundit nuppu .

Seejarel vajutage ja hoidke nuppu &
Satted ilmuvad vasakpoolsete
keeduvaljade taimerile.

Meniiiis navigeerimine: men(u
koosneb seadistussiimbolist ja
vaartusest. SUmbol ilmub tagumisele
taimerile ja vaartust kuvatakse eesmisel
taimeril. Seadete vahel navigeerimiseks

vajutage eesmisel taimeril nuppu .
Seade vaartuse muutmiseks vajutage

eesmisel taimeril + vOi nuppu —.
Meniiiist valjumiseks: vajutage nuppu

.
OffSound Control

Helisignaalid saate aktiveerida/
deaktiveerida, valides Menu > User
settings (Menulu > Kasutaja seaded).

@ Vaadake ,Menii struktuur®.

Kui helisignaalid on vélja llitatud, siis
kuulete ikkagi helisignaali, kui:

e puudutades @
« taimer I6petab mahaloenduse,
» vajutate aktiveerimata siimbolile.

vélja. Eemaldage ese voi puhastage
juhtpaneel.

« seade muutub liiga kuumaks (nt kui
kastrul on tiihjaks keenud). Enne pliidi
uuesti kasutamist laske keeduvaljal
jahtuda.

» te ei pea keeduvalja valja lUlitatama
vOi kuumusastet muutma; Mone aja
parast lulitib pliit valja.

Seos kuumutustaseme / ventilaatori

kiirusemaarangu ja aja vahel, mille

jarel seade valja lulitub:



Kuumusastme Pliidiplaat liilitub
valja

1-2 6 tundi

3-4 5 tundi

) 4 tundi

6-9 1,5 tundi

Ventilaatori kiiru-  Ohupubhasti liilitub

semaarang viélja
Y 10 tunni parast
7.2 Paus

See funktsioon seab koik td6tavad
keeduvéljade madalaimale
kuumusastmele. Ohupuhasti ventilaatori
podrlemiskiirus vaheneb tasemeni 1. Kui
aktiveerite funktsiooni sel ajal, kui
Ohupuhasti t66tab automaatreZiimis,
ohupuhasti ventilaatori pdorlemiskiirus ei
vahene.

Kui funktsioon on sees, saab kasutada

®ja . ksik muud juhtpaneeli
stimbolid on lukustatud.

Funktsioon ei peata taimerifunktsioone.
1. Funktsiooni sisseliilitamiseks:

vajutage nuppu || .
Kuumusaste on langetatakse vaartusele
1. Ohupuhasti ventilaatori pdérlemiskiirus
vaheneb tasemeni 1.
2. Funktsiooni deaktiveerimiseks:

vajutage I .
Eelmine kuumusaste / ventilaatori kiiruse
sate lulitub sisse.

7.3 Lukk

Pliidi kasutamise ajal saate juhtpaneeli
lukustada. See hoiab ara
kuumutustaseme / 6hupuhasti
ventilaatori pédrlemiskiiruse juhusliku
muutumise.

Koigepealt seadke kuumutustase /
Ohupuhasti ventilaatori pdorlemiskiirus.

Funktsiooni sisseliilitamiseks:
vajutage nuppu &,
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Funktsiooni viljaliilitamiseks: vajutage
uuesti nuppu &.

Pliidiplaadi valjalilitamisel
|Ulitub funktsioon valja.

7.4 Lapselukk

See funktsioon hoiab &ra pliidi ja
Ohupuhasti juhusliku sisselllitamise.

Funktsiooni sisseliilitamiseks:

vajutage @. Arge muutke mistahes
kuumutustaset / 6hupuhasti kiirust.

Hoidke nuppu & 3 sekundit allavajutatud
asendis, kuni stimboli kohale iimub

indikaator. Lulitage pliit valja ® abil.

Pliidiplaadi valjalilitamisel
jaab funktsioon

sisselllitatuks. EI kohal
asuv indikaator lUlitub sisse.

Funktsiooni viljaliilitamiseks: vajutage

@. Arge muutke mistahes
kuumutustaset / 6hupuhasti kiirust.

Hoidke nuppu & 3 sekundit allavajutatud
asendis, kuni simboli kohal asuv

indikaator kustub. Lulitage pliit valja (D
abil.

Toiduvalmistamine sisseliilitatud
funktsiooniga: vajutage (D seejarel

vajutage nuppu EI 3 sekundit, kuni
stmboli kohal asuv indikaator kustub.
Niud saate pliiti kasutada. Kui lulitate

pliidi valja ® abil, aktiveeritakse
funktsioon uuesti.

7.5 Bridge

@

Funktsioon to6tab siis, kui
ndu katab kahe keeduvalja
keskmisi osi. Lisateavet
koéogindude Gige paigutuse
kohta leiate jaotisest
"Keedualade kasutamine".

See funktsioon Ghendab kaks
vasakpoolset keeduvélja ja need
tootavad Uhe keeduvaljana.

Maarake esmalt tihe vasakpoolse
keeduvalja kuumutusaste.
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Funktsiooni aktiveerimiseks:

puudutage m). Kuumutusastme
seadistamiseks vOi muutmiseks
puudutage Uhte puuteregulaatoritest.

8. VIHJEID JA NAPUNAITEID

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

8.1 Keedunoud

@ Induktsioonaladel tekitab
tugev elektromagnetvali
kdogindus kuumuse véaga
kiiresti.

Kasutage induktsioonaladega sobivaid

ndusid.

» Keedundu pohi peaks olema
voimalikult paks ja tasane.

» Enne panni asetamist pliidiplaadile
kontrollige, kas selle pohi on kuiv ja
puhas.

» Kriimustuste valtimiseks arge libistage
ega hodruge nousid keraamilisel
klaasil.

Keedunéu materjal

* sobiv: malm, teras, emailitud teras,
roostevaba teras, mitmekihilise
pbhjaga (vastava tootjapoolse
tahistusega).

* mittesobiv: alumiinium, vask,
messing, klaas, keraamika, portselan.

Keedunoud voib

induktsioonpliidiplaadil kasutada, kui:

» vesi hakkab keeduvalja korgeima
soojusastme valimisel vaga Kiirelt
keema.

* magnet tdmbub keedunodu pohjale.

Keedunéu moéétmed

* Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt ndu pdhja suurusega.

» Keeduala tdhusus soltub keedundu
|&bimdodust. Minimaalsest vaiksema
pbhjaga keedundu kasutab
keeduvalja saadaolevat véimsust
ainult osaliselt.

» Nii ohutuse kui ka optimaalsete
toiduvalmistulemuste huvides arge
kasutage keedundusid, mis on
suuremad jaotises "Keedualade

Funktsiooni deaktiveerimiseks:

puudutage m). Kaks keeduvalja tootavad
teineteisest soltumatult.

spetsifikatsioon" nimetatutest. Valtige
toiduvalmistamise ajal keedundude
hoidmist juhtpaneeli laheduses. See
voib mdjutada juhtpaneel
funktsioneerimist voi voib juhuslikult
aktiveerida pliidiplaadi funktsioonid.

V1 jaotist "Tehnilised
andmed".

Auruavadega kaaned

Toiduvalmistamise edasiseks
optimeerimiseks koos dhupuhastusega
saate oma kdogindudega kasutada
spetsiaalsete auruavadega kaasi.
Kaaned on ette nahtud poti sees
tekkinud auru juhtimiseks 6hupuhasti
suunas, vahendades kddgis soovimatuid
toiduvalmistamise I6hnu ja liigniiskust.
Kaasi saab osta eraldi mitmes suuruses,
et need sobiksid kdige tavaparasemat
tuupi kédgindudega. Lisateabe
saamiseks kilastage meie veebisaiti.

8.2 Kasutamisega kaasnevad
helid

Kui kuulete:

« pragisevat heli: ndud on tehtud
erinevatest materjalidest
(mitmekihiline pohi).

 vilinat: kasutatakse Uhte vdi mitut
keeduvalja suurel véimsusel ja ndud



on tehtud erinevatest materjalidest
(mitmekihiline pohi).
» surinat: kasutatakse suurt véimsust.
«  kldpsumist: elektrililitused.
« sisinat, suminat: ventilaator té6tab.
Need helid on normaalsed ega ole
margiks pliidi rikkest.

8.3 Oko Timer (Oko taimer)

Energia saastmiseks lulitub keeduvélja
soojendus valja enne poordloenduse
taimeri signaali kdlamist. T66aja pikkus
so6ltub valitud soojusastmest ja
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8.4 Toiduvalmistamise
rakenduste néaited

Soojusastmete ja keeduvalja tarbitava
energia vahel ei ole otsest seost.
Soojusastet suurendades ei suurene
energiatarve proportsionaalselt. See
téhendab, et keskmise soojusastmega
keeduvali kasutab vahem kui poolt oma
voimsusest.

Tabelis olevad andmed on
Uksnes suunavad.

kiipsetusaja pikkusest.

Kuumusast- Kasutage jargmiseks: Aeg Napunaited

me (min.)

1 Toidu soojashoidmiseks. vasta- Pange ndule alati kaas peale.

valt va-
jadusele

1-2 Hollandi kaste; sulatamine: v6i, 5 - 25 Segage aeg-ajalt.
Sokolaad, zelatiin.

2 Tahkemaks muutmine: kohe- 10-40 Kupsetage kaanega.
vad omletid, kiipsetatud mu-
nad.

2-3 Riisi ja piimatoitude keetmine  25-50 Vedeliku kogus peab olema
vaiksel tulel, valmistoidu soo- riisi kogusest vahemalt kaks
jendamine. korda suurem, piimatoite tuleb

poole valmistamise jarel sega-
da.

3-4 Hautage koogivilju, kala, liha.  20-45 Lisage paar supilusikatait vett.
Kontrollige protsessi ajal vee
kogust.

4-5 Aurutage kartuleid ja muid k66- 20 - 60 Katke poti pohi 1-2 cm veega.

givilju. Kontrollige protsessi ajal vee-
taset. Hoidke potil kaas peal.

4-5 Suurema koguse toidu, hautis- 60 - 150 Kuni 3 | vedelikku koos koosti-
te ja suppide valmistamine. sosadega.

6-7 Kerge praadimine: eskalopid, vasta-  Vajadusel keerake Umber.
vasikalihast cordon bleu, kotle- valt va-
tid, karbonaad, vorstid, maks, jadusele
keedutainas, munad, pannkoo-
gid, s6drikud.

7-8 Tugev praadimine, kartulipann- 5 - 15 Vajadusel keerake umber.

koogid, seljatiikid, steigid.
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Kuumusast- Kasutage jargmiseks: Aeg Napunaited
me (min.)
9 Keetke vesi, keetke pasta, pruunistage liha (guljass, hautatud liha, frittige

friikartulid).

P

Keetke suures koguses vett. PowerBoost on sisse lulitatud.

8.5 Nouanded ja soovitused
ohupuhasti kasutamisel

9. PUH

Ohupuhasti kattevére on valmistatud
malmist. Kui 6hupuhastit ei kasutata,
saab sellele asetada potte. See ei
tekita kahjustusi.

ASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

9.1 Uldteave

Puhastage pliiti iga kord parast
kasutamist.

Kasutage alati puhta péhjaga nousid.
Kriimustused voi tumedad plekid
pinnal ei mojuta kuidagi pliidi t66d.
Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.

Kasutage spetsiaalse klaasikaabitsat.

9.2 Pliidi puhastamine

Eemaldage kohe: sulanud plast,
plastkile, sool, suhkur ja suhkrut
sisaldavad toiduained, vastasel korral
voib kinnikdrbenud mustus pliiti
kahjustada. Piudke valtida toidu
pinnale kérbemist. Asetage
spetsiaalne kaabits dige nurga all
klaaspinnale ja liigutage selle tera
pliidi pinnal.

Eemaldage, kui pliit on piisavalt
jahtunud: katlakiviringid, veeringid,
rasvaplekid, metalse laikega plekid.
Puhastage piliiti niiske lapi ja
mitteabrasiivse pesuainega. Parast
puhastamist kuivatage pliiti pehme
lapiga.

Metalse ldikega pleki
eemaldamine:: kasutage vee ja

«  Kui reziim AUTO tdotab, kaivitub
ventilaator iga toiduvalmistamise
alguses madala kiirusega. Kiirus
suureneb astmeliselt. Ventilaatori
poorlemiskiirust saab reguleerida ka
kasitsi.

aadika lahust ja puhastage selles
niisutatud lapiga pliidipinda.

9.3 Ohupuhasti puhastamine

Ahjurest

Ohk suunatakse dhupuhastisse vére
kaudu. Lisaks kaitseb see 6hupuhasti
ststeemi ja takistab voorkehade
juhuslikku sissekukkumist. Voret saate
pesta kasitsi vdi ndudepesumasinas.
Plhkige vore pehme lapiga.

Veepaak

Ohupuhasti all asub veemahuti. Sinna
koguneb iga toiduvalmistamise kaigus
tekkinud kondensaat. Arge unustage
seda regulaarselt tiihjendada.

Enne veemahuti avamist asetage selle
alla vee kogumiseks anum voi
kipsetusplaat. Veemahuti avamiseks
libistage riivid valja ja avage need
Ukshaaval.

7

HOIATUS!
Veenduge, dhupuhasti sisse
ei satu vett.



Kui 6hupuhasti siisteemi pritsib vett
voi muud vedelikku:

« |llitage koigepealt 6hupuhasti valja,

« tostke vore Ules ja puhastage
ohupuhasti ala ettevaatlikult niiske
lapi vOi kdsnaga ja keskmise
tugevusega puhastusainega,

* puhkige 6hupuhasti stivendi péhja
kogunenud Uleliigne vesi é@ra kasna
voi kuiva lapiga,

* Vajadusel puhastage filtrit (vt jaotist
,Ohupuhasti filtri puhastamine®),

« |Ulitage 6hupuhasti sisse, seadke
ventilaatori kiirus tasemele 2 voi
korgemale ja laske sellel jarelejaanud
niiskuse eemaldamiseks mone aja
jooksul todtada.

9.4 Ohupubhasti filtri
puhastamine

Kaks lihes pika elueaga soefilter
Uhendab rasva ja I6hna filtreerimise thes
seadmes. Filter koosneb kahest
elemendist, mis paiknevad filtri korpuse
vasakul ja paremal kiljel. Iga element
koosneb rasvafiltrist ja pika elueaga
soefiltrist. Rasvafilter kogub rasva, dli ja
toidujaagid ning takistab nende sattumist
Ohupuhasti siisteemi. Aktiivsde vahtu
sisaldav pika elueaga soefilter
neutraliseerib suitsu ja toiduvalmistamise
I6hnad. Puhastage filtrit regulaarselt ja
regenereerige seda perioodiliselt:

» Puhastage filtrit kohe, kui kogunenud
rasv on muutunud nahtavaks.
Puhastussagedus soltub
toiduvalmistamisel kasutatud rasva ja
oli hulgast. Filtrit on soovitatav
puhastada iga 10-20 té6tunni jarel voi
vajadusel sagedamini.

* Regenereerige filtrit ainult siis, kui

marguanne 3] poleb.
Regenereerimistsiiklite maksimaalne
arv on 7. Parast seda tuleb filter
asendada uue vastu.

Pliidil on sisseehitatud loendur, mis
tuletab marguandega meelde filtri
regenereerimise vajadust.
Marguandega loendur kaivitub
automaatselt parast seda, kui lulitate
Ohupuhasti esimest korda sisse.
Parast 100-tunnist kasutamist hakkab

filtri indikaator@ vilkuma, mis naitab,
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et on aed filtrit regenereerida. Parast
Ohupuhasti ja pliidi valjalilitamist jaab
teavitus sisselulitatuks 30 sekundiks.
Teavitus ei blokeeri pliidi kasutamist.

HOIATUS!
Ulekullastunud filter voib
pohjustada tulekahju.

Filtri lahtivotmine /
kokkupanek

Filter ja filtri korpus asuvad otse vore all
pliidi keskel. Eemaldage need

ettevaatlikult, kuna need voivad
kogunenud rasva t6ttu olla libedad.

1. Eemaldage vore.

3. Lukake kaks elementi 6rnalt
valjastpoolt sisse ja voltige need
kokku. Seejarel votke filter filtri
korpusest vélja.
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U
4. Parast puhastamist pange filtriiksus
uuesti kokku:

a. Libistage filtrielemendid filtri
korpuse sees piki sisseehitatud
jooksikuid. Veenduge, et mustad
kiljed oleksid suunatud
sissepoole ja hdbedased kiljed
valjapoole.

b. Asetage filtri korpus tagasi
Ohupuhasti siivendisse.

Filtri korpuse puhastamine

Peske filtri korpust kasitsi, kasutades
pehmet pesuainet ja pehmet lappi. Seda
saab pesta ka ndudepesumasinas.

Filtri puhastamine

1. Peske filtrit soojas vees ilma
puhastusvahenditeta. Pesuained
voivad kahjustada I6hnafiltrit.
Vajadusel vdite toidujaakide

10. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

10.1 Mida teha, kui...

eemaldamiseks kasutada pehmet
kasna, pehmet lappi voi
mitteabrasiivset puhastusharja.
Saate filtrit pesta ka
noudepesumasinas temperatuuril
65-70°C (kasutades programmi, mis
on pikem kui 90 minutit), ilma
pesuaineteta ja ilma pestavate
ndudeta.

2. Kuivatage filtrit ahjus 20-30 minutit
temperatuuril 70 °C. Asetage filter
keskmisele traatrestile. Kasutage
kindlasti ventilaatorita funktsiooni.
Teise voimalusena voite jatta filtri
Ule66 toatemperatuuril kuivama.
Enne uuesti kokkupanemist tuleb
filter taielikult kuivatada.

3. Pange filtriliksus uuesti kokku ja
asetage see tagasi 6hupuhasti
suvendisse.

Filtri regenereerimine

1. Puhastage koigepealt filter, nagu
kirjeldatud 1 sammu juures.

2. Pange filter 60 minutiks ahju
temperatuuril 80-110 °C. Asetage
filter keskmisele traatrestile.
Kasutage ventilaatorita funktsiooni.

3. Pange filtriliksus uuesti kokku ja
asetage see tagasi 6hupuhasti
stivendisse.

4. Loenduri lahtestamiseks vajutage

korraks nuppu Y
Loendur kaivitub uuesti.

Probleem

Voimalik pohjus

Korvaldamise abinou

Pliidiplaati ei saa kaivitada Pliidiplaat ei ole elektrivorku
Uhendatud vo6i Ghendus ei

vOi kasutada.
ole korralik.

Kontrollige, kas pliidiplaat on
oOigesti elektrivorku Ghendatud.
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Probleem

Voimalik pohjus

Korvaldamise abinou

Kaitse on vallandunud.

Veenduge, et torke pdhjuseks
on kaitse. Kui kaitse korduvalt
uuesti vallandub, votke Uhen-
dust elektrikuga.

Te ei ole 60 sekundi jooksul
kuumusastet valinud.

Kaivitage pliit uuesti ja seadke
kuumusaste vahemalt 60 se-
kundi jooksul.

Puudutasite samaaegselt 2
vOi enamat puuteala.

Puudutage ainult Ghte puutea-
la.

Paus on sees.

Vt jaotist "Paus".

Juhtpaneelil on vesi voi ras-
vaplekid.

Puhastage juhtpaneel.

Vaite kuulda pidevat heli-
signaali.

Elektriihendus ei ole nduete-
kohane.

Eemaldage pliidiplaat voolu-
vorgust. Laske kvalifitseeritud
elektrikul thendused ule kont-
rollida.

Uhe keeduvélja maksi-
maalset soojusastet ei saa
valida.

Teised keeduvaljad tarbivad
maksimaalset saadaolevat
voimsust.

Teie pliidiplaat tdotab digesti.

Vahendage samasse faasi
Uhendatud teiste keedualade
voimsust. Vt jaotist "Toitehal-
dus".

Kostab helisignaal ja pliidi-
plaat lilitub valja.
Pliidiplaadi valja lilitumisel
kostab helisignaal.

Olete asetanud midagi Uihele
vOi enamale andurialale.

Eemaldage andurialadelt mis-
tahes esemed.

Pliidiplaat lulitub valja.

Olete asetanud midagi andu-

rialale @

Eemaldage andurialalt mista-
hes esemed.

Jaakkuumuse indikaator ei
IUlitu sisse.

Ala ei ole kuum, sest see
tootas vaid luhikest aega voi
andur on kahjustunud.

Kui ala kuumutamiseks kulub
liiga palju aega, siis p6drduge
volitatud teeninduskeskuses-
se.

Juhtpaneeli on kuum puu-
dutada.

K66gindu on liiga suur voi on
paigutatud juhtpaneelile liiga
lahedale.

Voimalusel asetage suured
ndud tagumistele valjadele.

Kui puudutate paneeli an-
duralasid, puudub heli.

Helid on vélja lulitatud.

Lulitage heli sisse. Vt jaotist
"lgapaevane kasutamine".

Siimboli & kohal asuv in-
dikaator s(ttib.

Lapselukk voi Lukk on sees.

Vt jaotist "Lapselukk” ja
"Lukk".

Juhtriba vilgub.

Keedualal pole keedunéud
voi ala pole taielikult kaetud.

Asetage keedundu keedualale
nii, et see kataks keeduala
taielikult.
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Probleem

Voimalik pohjus

Korvaldamise abindu

Kasutate ebasobivat néud.

Kasutage ainult induktsioon-
pliidile sobivaid néusid. Vt jao-
tist "Vihjeid ja napunaiteid”.

Nou pohja |abimdot on liiga
vaike.

Kasutage sobivate mddtudega
keedundusid. Vt jaotist "Tehni-
lised andmed".

Ohupuhasti ei kaivitu voi
lilitub vélja. Ohupuhasti
juhtsimbolite kohal olevad
indikaatorid véivad samuti
vilkuda.

Ventilaator voib teatud tingi-
mustel ise vélja lilituda, nt
kui ruum pole korralikult ven-
tileeritud.

Avage aken. Véimalik, et pea-
te paigaldama aknaliiliti. Vaa-
dake jaotist "Kokkupanek". Kui
aknaluliti on juba olemas,
veenduge, et see on digesti
paigaldatud. Vaadake paigal-
dusjuhendit.

Vajutage ménda stiimbolit.
Ohupuhasti téétab jélle.

Ohupuhasti ventilaator ei
téota nduetekohaselt, kui
ohupuhasti funktsioonid
on aktiveeritud.

Ohupuhastit iimbritseva 6hu
temperatuur on liiga kérge.

Ohuringlus 6hupuhasti sees
ja selle iUmber on ebapiisav.

Ldlitage pliit valja ja lahutage
see toitevorgust. Oodake va-
hemalt 10 sekundit, seejarel
Uhendage uuesti.

Muud soovitused:

Uritage vahendada (imbritseva
ala temperatuuri. Votke 6hupu-
hasti filter vélja ja eemaldage
Ohupuhastist jadkniiskus. Vt
jaotist "Hooldus ja puhastami-
ne". Laske 6hupuhasti siistee-
mil Uhe paeva jooksul kuivada,
seejarel lulitage 6hupuhasti
uuesti sisse.

Ohupuhasti ei suuda kogu

K606gindu kaas ei ole digesti

toiduvalmistamisel tekkivat peal.

auru ara tbmmata.

Kui teie kdogindudel ei ole
ohuavadega kaant, kallutage
kaas selliselt, et vabanev aur
oleks suunatud 6hupuhasti
poole.

Teavet sisseehitatud éhupu-
hastiga kasutamiseks soovita-
tavate spetsiaalsete auruava-
dega kaante kohta vt ,N6uan-
ded ja soovitused*.

Ohupuhasti filter on kiillastu-
nud.

Looge ohupuhasti filter uuesti
ja lahtestage marguanne. Vt
jaotist "Hooldus ja puhastami-
ne".
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Probleem

Voimalik pohjus

Korvaldamise abinou

ja number lUlitub sisse.

Pliidiplaadil on térge.

Lulitage pliidiplaat valja ja kai-
vitage uuesti 30 sekundi moo-

dudes. Kui (€] sittib uuest,
eemaldage pliit vooluvdrgust.
Lulitage pliidiplaat vooluvérku
tagasi 30 sekundi parast. Kui
probleem pusib, péérduge voli-
tatud teeninduskeskusse.

10.2 Kui te ei leia lahendust ...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimulija voi
teeninduskeskusega. Esitage andmed
andmesildilt. Veenduge, et kasutasite
pliidiplaati 6igesti. Vastasel juhul on

11. TEHNILISED ANDMED

11.1 Andmesilt

Mudel CCE84543FB
Tulp 66 D4A 01 AA
Induktsioon 7.35 kW
Seerianr .................

AEG

hooldustehniku véi edasimuuja poolt
teostatav hooldus tasuline ka garantiiaja
jooksul. Teavet garantiiperioodi ja
volitatud hoolduskeskuste kohta leiate
garantiivihikust.

Tootekood (PNC) 949 597 895 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Valmistatud: Saksamaa

7.35 kW

cex

11.2 Keeduvaljade tehnilised naitajad

Keeduvali Nimivoéimsus PowerBoost [W] PowerBoost Nou l1abimoot
(max soojusas- maksimum- [mm]
te) [W] kestus [min]
Vasak eesmine 2300 3200 10 125 - 210
Vasak tagumi- 2300 3200 10 125 - 210
ne
Parem eesmine 1400 2500 4 125 - 145
Parem tagumi- 1800 2800 10 145 - 180

ne

Keeduvaljade voimsus voib tabelis
toodud andmetest veidi erineda. See
muutub olenevalt keedundude matrejalist
ja modtmetest.

Parimate tulemuste saamiseks kasutage
ndusid, mille I14bimoot ei ole tabelis
toodust suurem.
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12. ENERGIATOHUSUS
12.1 Tooteteave pliidiplaadile

Mudeli tunnus CCEB84543FB
Pliidi taap Sisseehitatud pliit
Toidukuumtootlemisvoondite arv 4
Kuumutustehnoloogia Induktsioon
Ringikujuliste toidukuumtéotlemisvéondite Parem eesmine 14,5 cm
labimdot (D) Parem tagumine 18,0 cm
Mitte-ringikujulise toidukuumtéoétlemis- Vasak eesmine P 22,0 cm
voondi pikkus (P) ja laius (L) L 21,8 cm
Mitte-ringikujulise toidukuumtddtlemis- Vasak tagumine P 22,0 cm
voondi pikkus (P) ja laius (L) L 21,8 cm
Toidukuumtooétlemisvoondi energiatarbi- Vasak eesmine 188,9 Whlkg
mine (EC electric cooking) Vasak tagumine 188,9 Whlkg

Parem eesmine 180,8 Wh/kg
Parem tagumine 176,9 Whikg

Pliidi energiatarbimine (EC electric hob) 183,9 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 — Kodumajapidamises » Kui kuumutate vett, kasutage ainult
kasutatavad elektrilised vajalikku kogust.
toiduvalmistusseadmed - 2. osa: * Voimalusel pange noule alati kaas
Pliidiplaadid — Toimivuse peale.

mootemeetodid. * Pange nou otse keeduala keskele.

* Toidu soojashoidmiseks voi
12.2 Pliidiplaat — sulatamiseks kasutage jadkkuumust.

energiasaastlik

Alljargnevate soovituste jargimisel saate
igapaevase toiduvalmistamise ajal
energiat saasta.

12.3 Ohupuhasti tooteteave ja toote infoleht

Toote teabeleht vastavalt (EU) nr 65/2014

Tarnija nimi voi kaubamark AEG

Mudelitahis CCEB84543FB

Aastane energiatarbimin - AEChood 30.9 kWh aastas
Energiatdhususe klass A+

Aratémbetéhusus - FDEhood &L

Aratdmbetbhususe klass A
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Pindalathiku valgusviljakus - LEhood - lux / W
Pindalaihiku valgusviljakuse klass -

Rasva eraldamise tdhusus - GFEhood 85.1 %

Rasva eraldamise t6hususe klass B

Minimaalne dhuvool tavaparasel kasutamisel 260.0 m3/h
Maksimaalne 6huvool tavaparasel kasutamisel 500.0 m3/h
Ohuvool intensiivsel seadistusel 630.0 m3/h
A-kaalutud helivéimsuse emissioon miinimumkiirusel 48 dB(A) re 1pW
A-kaalutud helivéimsuse emissioon maksimumekiirusel 64 dB(A) re 1pW
A-kaalutud helivéimsuse emissioon intensiivsel kiirusel 69 dB(A) re 1pW
Valjalulitatud seisundis mdodetud tarbitav véimsus - Po 0.49 W
Ooteseisundis méddetud tarbitav voimsus - Ps - w

Tiiendav teave vastavalt (EU) nr 66/2014

Ajaline kasvutegur - f 0.8

Energiatdhususindeks - EEIhood 42.0

Mbddetud 6huvooluhulk suurima téhususega tédolukorras -  268.5 m3/h

QBEP

Mo&d6detud 6hurdhk suurima téhususega tddolukorras - PBEP 469 Pa

Suurim dhuvooluhulk - Qmax 630.0 m3/h
Suurima téhususega tédolukorras méddetud tarbitav sise- 105.8 W

ndvoimsus - WBEP

Valgusallika nimivoimsus - WL - W
Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmista- - lux

mispinnal - Emiddle

Seadet on testitud vastavalt: EN 61591,
EN 60704-1, EN 60704-2-13, EN 50564.

12.4 Ohupuhasti -
Energiasaast

Alljargnevate soovituste jargimisel saate
igapaevase toiduvalmistamise ajal
energiat saasta.

* Toiduvalmistamise alguses seadke
Ohupuhasti ventilaator madalale
kiirusele. Parast toiduvalmistamise
16ppu laske 6hupuhastil moni minut
todtada.

Suurendage ventilaatori kiirust ainult
selleks, et vabaneda suurest kogusest
aurust voi suitsust. Boost funktsiooni
on soovitatav kasutada ainult
aarmuslikes olukordades.
Ohupuhasti filtri tdhususe tagamiseks
puhastage ohupuhasti filtrit
regulaarselt ja asendage see
vajadusel.

Tohususe optimeerimiseks ja mira
vahendamiseks kasutage
maksimaalse labimédduga dhutorude
susteemi.
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13. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C/.\') tahistatud materjalid v&ib stimboliga & tanistatud seadmeid
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid =~ muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
vastavatesse konteineritesse. Aidake seade kohalikku ringluspunkti voi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja pddérduge abi saamiseks kohalikku
suunake elektri- ja elektroonilised omavalitsusse.

jaatmed ringlusse. Arge visake
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Aciu, kad pasirinkote §j AEG gaminj. Mes jj suktréme taip, kad nepriekaistingai
veikty daugelj mety — jame naudojamos pazangios technologijos ir naudingos
unikalios funkcijos, kurios palengvins jusy kasdienybe. Skirkite kelias minutes Siai
instrukcijai perskaityti, kad pasinaudotumeéte visais joje pateiktais patarimais.
Apsilankykite misy interneto svetainéje.

6 Cia rasite naudojimo patarimuy, brosidiry, informacijos apie trik&iy $alinima,
@ aptarnavima ir remonta;
www.aeg.com/support
g Uzregistruokite savo gaminj ir naudokités papildomomis paslaugomis:
a/ www.registeraeg.com
Jusy prietaisui skirty priedu, nusidévinciy ir originaliy atsarginiy daliy ieSkokite
% cia:
www.aeg.com/shop

KLIENTY APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centra jsitikinkite, kad galite nurodyti Sig
informacija: prietaiso modelis, PNC, serijos numeris.

Sig informacijg galima rasti techniniy duomeny plokstéje.

N |spéjimo / perspéjimo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidzZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
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uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniuy,

jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys,
kuriems truksta patirties ar ziniy, $j prietaisg gali
saugiai naudotis prietaisu, jei jie supranta su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus. Mazesniy nei 8 mety
vaiky ir asmeny, turinCiy labai sunkig ir sudétingg
negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia
prietaiso.

- Nuolat priziurékite vaikus ir pasirupinkite, kad jie

nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir

tinkamai pasalinkite.

. DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys

naudojimo metu jkaista. Neleiskite vaikams ir
naminiams gyvuanams buti Salia prietaiso jam veikiant
arba vestant.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia

suaktyvinti.

- Vaikai be priezitros negali atlikti prietaiso valymo ir

naudotojo priezitros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.
- Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose,

vienam Seimos ukiui.

- §j prietaisg galima naudoti biuruose, viesbuciy

kambariuose, nakvynés ar sve€iy hamuose ir Kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso haudojimo
intensyvumas nevirsija jprasto buitinio naudojimo.



LIETUVIY 31

- DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys
naudojimo metu jkaista. Bukite atsargus, kad
neprisiliestumeéte prie kaitinimo elementy.

- DEMESIO: Palike veikianCig kaitlente su riebiais
patiekalais ar aliejumi galite sukelti gaisra.

- Uzsidegusio gaminamo maisto gesinimui niekada
nenaudokite vandens. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite
liepsng nedeganciu uzdangalu ar dangciu.

- DEMESIO: Prietaiso negalima jungti prie maitinimo
per iSorinj jjungimo jtaisg, pavyzdziui, laikmatj ar kitg
elektros grandine, kurig komunalinés tarnybos
reguliariai jjungia ir iSjungia.

- ATSARGIAI: Niekada nepalikite maisto gaminimo
proceso be priezitros. Greitai ruoSiamg maistg butina
priziGreti nuolat.

- DEMESIO! Gaisro pavojus: Nelaikykite daikty ant
maisto gaminimo pavirsiy.

- Niekada nedékite dangciuy, peiliy, Sauksty ar kity
metaliniy daikty ant prietaiso virSaus, nes jie gali
jkaisti.

- Nenaudokite prietaiso, prie$ jo jrengimg balduose.

- Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

- Baige naudotis kaitlente iSjunkite jos valdikliais.
Nepasikliaukite vien keptuvés detektoriumi.

- Jei stiklo / keramikos pavirSius jtrukes, prietaisg
iSjunkite ir iStraukite kiStukg i$ maitinimo lizdo. Jeigu
prietaisas prie maitinimo tinklo prijungtas per
jungiamajg dézute, prietaisg nuo maitinimo tinklo
atjungsite iStrauke iS dézutés saugiklj. Bet kuriuo
atveju kreipkités j jgaliotajj techninés prieziuros centra.
- Prietaiso patalpoje pasirupinkite tinkama ventiliacija,
kad dujos i$ kity prietaisy nepasiekty atviros liepsnos.
- |sitikinkite, kad ventiliacijos angos nebuty uzsikimse ir
prietaiso surinktas oras nebuty perduodamas |
vamzdj, per kurj iStraukiami dumai ir garai i$ kity
prietaisy (centrinés Sildymo sistemos, termosifonuy,
vandens Sildytuvy ir pan.).
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- Jei naudojatés keliais prietaisais, patalpoje

susidarantis vakuumas neturi virSyti 0,04 mbar.
Reguliariai valykite gartraukio filtrg ir prietaiso pavirSiy
nuo riebaly likuCiy, kad iSvengtuméte gaisro pavojaus.
Kad nekilty pavojus, pazeistg maitinimo kabelj gali
keisti tik gamintojas, jgaliota techninés prieziuros
bendrové arba atitinkamos kvalifikacijos specialistas.
Jeigu prietaisas yra tiesiogiai prijungtas prie maitinimo
tinklo, elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidzia atjungti prietaisg huo maitinimo
tinklo ties visais poliais. VisiSkas atjungimas turi atitikti
vir§jtampio Il kategorijos nurodytas salygas.
Atjungimo elementas turi bati integruotas fiksuotoje
elektros grandinéje, vadovaujantis vietinémis
elektrosaugos taisyklémis.

DEMESIO: Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo
instrukcijoje nurodytas tinkamas arba prietaise jau
integruotas kaitlenCiy apsaugas. Netinkamy apsaugy
naudojimas gali sukelti nelaimingus atsitikimus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

21 lrengimas * Hermetizuokite nupjautus spintelés
pavirSius hermetiku, kad jie nuo
é LSPEJIMAS! drégmeés neisbrinkty.
Sj prietaisa jrengti privalo tik » Apsaugokite prietaiso apacig nuo
atitinkamos kvalifikacijos gary ir drégmés.
specialistas. « Jokiu budu nejrenkite prietaiso Salia
dury ir po langu. Atidarant duris ar
C ISPEJIMAS! langa, jie gali nuversti jkaitusius
Gallite susizeisti arba prikaistuvius nuo prietaiso.
sugadinti prietaisa. * Nejrenkite taip, kad oras buty
iSleidziamas | sienos niSa, nebent nisa
Nuimkite visas pakavimo medziagas. yra skirta $iai paskir¢iai.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto + Jei ventiliatoriaus i$leidimo anga prie
prietaiso. iSmetimo sistemos ortakio
Vadovaukités su prietaisu pateiktomis nejungiama, ji turi bati nukreipta |
jrengimo instrukcijomis. sieng arba atskirta papildoma sienele,
Batina paisyti minimaliy atstumy iki kad ventiliatoriaus mentés nebiity
kity prietaisy ir spinteliy. tiesiogiai pasiekiamos.
Visada bukite atsargﬂs, kai perkeliate « Kiekvieno prietaiso apaéioje yra
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada ausdinimo ventiliatoriai.
muveékite apsaugines pirstines ir « Jeigu prietaisas jrengtas vir$

avékite uzdarg avalyne. staliaus:



— Nelaikykite mazy daikty ar
popieriaus lapy, kuriuos galéty
jtraukti, nes jie gali sugadinti
ausinimo ventiliatorius arba
ausinimo sistema.

— Uztikrinkite bent 2 cm atstumg
nuo stalCiuje laikomy daikty iki
prietaiso apacios.

« ISimkite spinteléje po prietaisu jdétas
pertvaras.

2.2 Elektros pajungimas

C |SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

* Visus elektros sujungimy darbus,
vadovaudamasis sujungimy schema
arba montavimo instrukcija, turi
vykdyti kvalifikuotas elektrikas.

« Jei reikia sumontuoti iSmetimo
sistemg arba kitus priedus (sieninj
voztuvag, atidaryto lango jutiklj ir (arba)
lango atidarymo sistemg), visus
elektros sujungimy darbus,
vadovaudamasis sujungimy schema
arba montavimo instrukcija, turi
vykdyti kvalifikuotas elektrikas.

» , prietaisg butina jzeminti.

* Pries atlikdami bet kokj veiksma,
jsitikinkite, kad prietaisas buty
atjungtas nuo maitinimo.

« |sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

« |sitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél netinkamai prijungto
arba netinkamo elektros maitinimo
laido ar kiStuko (jei taikytina) gnybtas
gali labai jkaisti.

« Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

* Neleiskite elektros maitinimo laidams
susipainioti.

« |sitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

» Naudokite laido jtempimg mazinantj
spaustuka.

« |[sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kistukas (jei taikytina) neliesty
jkaitusiy prietaiso ar prikaistuviy
pavirsiy.

* Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
ir ilginamuyjy laidy.
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« Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros laido arba
kiStuko (jei taikytina). Jei reikia
pakeisti pazeistg elektros laida,
kreipkités | musy jgaliotajj
aptarnavimo centrg arba kvalifikuotg
elektrika.

» Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy
apsauga nuo smugiy turi bati
pritvirtinta taip, kad nebuty galima
nuimti be jrankiy.

+ Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisg, elektros laido kiStuka bty
lengva pasiekti.

« Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines,
nejunkite kistuko.

* Norédami iSjungti prietaisa, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

» Naudokite tik tinkamus izoliavimo
jtaisus: linijg apsaugancius
automatinius jungiklius, saugiklius
(jsukami saugikliai turi bati iSimami i$
jy laikiklio), jzeminimo nuotékio
atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

» Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisa, kuris leidzia atjungti
prietaisg nuo maitinimo tinklo ties
visais poliais. Tarp izoliavimo jtaiso
kontakty turi bati maziausiai 3 mm
plogio tarpelis.

2.3 Naudojimas

C |SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti
arba gauti elektros smugj.

» Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

* Prie$ naudodamiesi pirma kartg
pasalinkite visas pakuotés, zenklinimo
medziagas ir apsaugine plévele (jeigu
yra).

» Pasirtpinkite, kad ventiliacinés angos
nebuty uzblokuotos. Védinimo
sistema reguliariai turi tikrinti
kvalifikuotas specialistas.

* Nepalikite jjungto prietaiso be
prieziuros.

» Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu
kaitviete iSjunkite.
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Ant kaitvie€iy nedekite jrankiy ar
puody dangcCiy. Ant kaitvietés padeti
jrankiai ar puody danggiai gali jkaisti.
Nelieskite prietaiso dregnomis
rankomis arba jei prietaisas lie€iasi su
vandeniu.

Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.
Pastebéje prietaiso korpuse jtrikima,
nedelsiant atjunkite prietaisg nuo
elektros maitinimo tinklo. Tai batina
siekiant iSvengti elektros smugio
pavojaus.

Sirdies stimuliatorius naudojantys
asmenys neturéty bati aréiau nei

30 cm atstumu nuo veikianciy
indukciniy kaitvie€iy.

Maistg dedant j jkaitintg aliejy, Sis gali
aptaskyti.

Kai veikia integruotasis gartraukis,
niekada nenaudokite atviros liepsnos.

]SPEJIMAS!
Gaisro ir sprogimo pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary.
Ruosdami maistg saugokite riebalus ir
aliejy nuo atviros liepsnos ar jkaitusiy
daikty.

|kaitusio aliejaus iSskiriami garai gali
sukelti sprogima.

|kaitintas naudotas aliejus su maisto
likuciais gali uzsidegti esant zemesnei
temperaturai, nei pirma kartg
naudojamas aliejus.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba
degiomis medziagomis sudrékinty
daikty.

ISPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nedeékite karsto prikaistuvio dangcio
ant kaitlentés stiklinio pavirSiaus.
Nepalikite tuscio prikaistuvio ant
jkaitintos kaitvietés.

Bukite atsargus ir ant prietaiso
nenumeskite indy ar kity daikty. Galite
pazeisti pavirsiy.

Nejunkite kaitvieCiy be prikaistuviy
arba su tusciais prikaistuviais
Nedekite ant prietaiso aliuminio
folijos.

Kai veikia integruotasis gartraukis
arba prietaisas, niekada neiSiminékite
groteliy arba gartraukio filtro.

Niekada nenaudokite integruotojo
gartraukio be filtro.

Neuzdenkite integruotojo gartraukio
angos indais.

Kai veikia integruotasis gartraukis
arba prietaisas, nebandykite atidaryti
apatinio dangcio.

Netoli integruotojo gartraukio nedékite
smulkiy arba lengvy objekty, kad jy
nejtraukty.

Ketaus prikaistuviai arba prikaistuviai
pazeistu dugnu gali subraizyti stiklo /
stiklo keramikos pavirSius. Jei tokj
prikaistuvj norite perkelti, nestumkite
jo, o pakelkite.

2.4 Prieziura ir valymas

Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

PrieS pradédami valyti, iSjunkite
prietaisg ir leiskite jam atvésti
Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg dréegna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Sveiiamuyjy
produkty, Sveitimo kempiniu, tirpikliy
arba metaliniy grandykliy.

2.5 Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités |
jgaliotajj techninés priezitros centrg.
Naudokite tik originalias dalis.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios)
lemputé (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputeés: Sios lemputés
turi atlaikyti ekstremalias fizines
salygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdziui, temperatlrg, vibracija,
dregme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo biseng. Jos
néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apSviesti.

2.6 Utilizavimas

AN

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.



¢ Norédami suzinoti, kaip tinkamai
utilizuoti jrenginj, susisiekite su
atitinkama vietos jstaiga.

« IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

3. IRENGIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

3.1 Pries jrengiant

Prie$ jrengdami kaitlente, uzraSykite
Zemiau informacijg i$ techniniy duomeny
plokstelés. Techniniy duomeny plokstele
rasite kaitlentés apacioje.

Serijos NUMETIS........cceevevvvvenenn.

3.2 Imontuojamos kaitlentés

| baldus jmontuojamos kaitlentés gali bditi
naudojamos tik po to, kai jos bus
jrengtos tinkamame standartus
atitinkanciame pavirsiuje.

3.3 Sandariklio pritvirtinimas

Jrengimas ant virSaus

1. Nuvalykite pavirSius Salia pjovimo
linjjos.

2. Priklijuokite pateikta 2x6 mm
sandarinimo juostq prie apatinio
kaitlentés krasto, iSilgai iSorinio stiklo
keramikos Klijuodami juostos
netempkite. Pasirtpinkite, kad
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* Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.

sandarinimo juostos galai buty
vienos kaitlentés pusés viduryje.
3. Prie$ nukirpdami sandarinimo juosta,
pridékite kelis papildomus milimetrus.
4. Sujunkite abu sandarinimo juostos
galus.

3.4 Surinkimas

Daugiau apie kaitlentés surinkimg
skaitykite montavimo instrukcijoje.

Vadovaukités jrengimo buklete ir (arba)
etiketése po kaitlente pateikta kaitlentés
ir lango jungiklio prijungimo schema
(jeigu taikoma).

@

Tik tam tikrose Salyse
Jeigu jrengiamas
iStraukimas, gali reikéti lango
jungiklio (pasitarkite su
autorizuotu specialistu). Jj
turite jsigyti atskirai, nes su
kaitlente jis netiekiamas.
Lango jungiklj turi jrengti
kvalifikuotas technikas.
Skaitykite jrengimo bukleta.

Jeigu prietaisg jrengsite vir$ stalCiaus,
gaminant maistg kaitlentés ventiliacija
gali suSildyti stalCiuje laikomus daiktus.
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¥ min.4

........... min.
~—1500—"

=
25

-50

Perziurékite vaizdo jrasa ,Kaip jrengti
80 cm ,,AEG" virykle su gartraukiu®.
|veskite toliau grafike nurodytg visg
pavadinima.

Y T h www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
Extractor Hob 80 cm

N

Filtro laikiklio surinkimas

Pries$ pirmg kartg naudodami, jsitikinkite,

kad filtras jdétas | korpusa taip, kad
juodos puseés buty nukreiptos j vidy, o

sidabrinés - j iSore. Zr. ,Gartraukio filtro

valymas". Paruostg filtro laikiklj jdékite |
gartraukio angg ir uzdekite ant gartraukio
groteles.

3.5 Sujungimo kabelis

» Kaitlente tiekiama su laidu.

« Jei norite pakeisti pazeistg maitinimo
kabelj, naudokite tokio tipo kabelj:
HO5V2V2-F, apsaugotg nuo 90 °C
arba aukstesnés temperatiros. Vieno
laido skersmuo turi bati bent 1,5 mm2.
Kreipkités | vietinj techninés priezitros
centrg. Elektros kabelj pakeisti gali tik
kvalifikuotas elektrikas.

|SPEJIMAS!

Visus elektros sujungimo
darbus privalo vykdyti
kvalifikuotas elektrikas.

DEMESIO
Prijungimas per kontakty
kiStukus draudziamas.

DEMESIO

Nekeiskite ir nelituokite laidy
galy. Tai grieztai
draudziama.

DEMESIO
Nejunkite kabelio be jo
galinés movos.

> B B B

Vienfazé jungtis
Nuo juodo ir rudo laidy nuimkite
galines movas.

2. Rudo ir juodo laidy galuose nuimkite
izoliacijos sluoksni.

3. Apjunkite juodo ir rudo laido galus.

4. Ant laidy galy uzdékite naujas laidy

galines movas (naudokite specialy
jrankj).

Kabelio skerspjuvio plotas — 2 x

1,5 mm?

220-240 V~

400V 2~N

Qw1
—_—
e

— X

—
—
L2
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Vienfazé jungtis — 220-240 V~ Dvifazé jungtis —400V 2 ~ N
(@) Zalias-geltonas Zalias-geltonas (@)
N Mélynas ir mélynas  Mélynas ir mélynas N
L Juodas ir rudas Juodas L1
Rudas L2

4. GAMINIO APRASYMAS

4.1 Gaminio apzvalga

Grotelés A Tvirtinimas prie spintelés nugarélés
Filtras Vamzdelis

Filtro laikiklis B Adapteris

Viryklé

Jungtis
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4.2 Kaitinimo pavirsiy planas

/|\_.||

Indukciné kaitvieté
Valdymo skydelis
Gartraukis

4.3 Valdymo skydelio iSdéstymas

LT

s
| -]

D ¥ ﬁ’f. _________ .l
O o 23456789 p 0 123456789 P
_®+ 5
o)
S e o eee —m
'—“:'0123456789P 0123456789P
no o

funkcijos veikia.

LT T

Prietaisg valdykite jutikliy laukais. Rodiniai, indikatoriai ir garso signalai parodo, kurios

Jutik- Funkcija Aprasymas
o
@ ljungta / ISjungta lijungia ir iSjungia prietaisa.
|| Pauze ljungia ir isjungia funkcijg.
@ Laikmatis Nustatyti funkcija.
+/ - Pailgina arba sutrumpina laikg.
- Laikmacio ekranas Rodo laikg minutémis.
6 | =] Bridge liungia ir iSjungia funkcija.
AUTO Gartraukio automatinis re-  |jungia ir iSjungia funkcijg.

zimas
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Jutik- Funkcija
lio lau-
kas

Aprasymas

Y Rankinis gartraukio valdy-
mo rezimas

Jei norite jjungti / iSjungti funkcijg arba pasi-

rinkti vieng i$ 3 ventiliatoriaus greiciy.

bt? Boost

liungia ir iSjungia funkcijg.

- Valdymo juosta

Nustato kaitinimo lyg;.

=y | =
= | =]

P PowerBoost

lijungia funkcija.

EI UZraktas / Apsaugos nuo
vaiky jtaisas

Skirta valdymo skydeliui uzrakinti / atrakinti.

4.4 Valdymo skydelio indikatoriai

Indikatorius Aprasymas

+ skaicius Gedimas.

@ Gartraukio filtrg reikia atnaujinti.

@ / E] / @ OptiHeat Control (3 veiksmas. Likusio kar$¢io indikatorius): testi

maisto ruosimg / palaikyti Siluma / likutiné kaitra.

5. PRIES NAUDODAMI PIRMA KARTA

C ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
5.1 Galios apribojimas

Galios apribojimas apibrézia, kiek,
buitiniy elektros saugikliy galimybiy
ribose, energijos naudoja viryklé.
Kaitlenté automatiskai nustatys
didziausig jmanoma galia.

Galiai padidinti arba sumazinti:

1. Atidarykite meniu: paspauskite Oir
palaikykite nuspaude 3 sekundes.
Tada, paspauskite ir palaikykite

nuspaude EI
2. Priekiniame laikmatyje paspauskite

@ kelis kartus, kol pamatysite P.
3. Priekiniame laikmatyje paspauskite

-/ + kad parinktuméte galia.

4. Paspauskite (D kad iSeituméte.
Galios lygiai

Zr. skyriy ,Techniniai duomenys®.

é DEMESIO
|sitikinkite, kad pasirinktas

galios lygis nevirsija jusy
elektros saugikliy parametry.

« P73-7350W

« P15— 1500 W
+ P20 —2000 W
« P25—2500W
- P30 —3000W
+ P35—3500W
» P40 —4000 W
» P45 —4500 W
+ P50 —5000W
+ P60 — 6000 W
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6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Jjungimas ir iSjungimas
Norédami jjungti arba iSjungti kaitlente,
paspauskite ® ir palaikykite.

6.2 Prikaistuvio aptikimas

Si funkcija aptinka ant viryklés pastatyta
prikaistuvj, o jei maisto gaminimo metu ji
neaptinka nei vieno prikaistuvio —
iSjungia kaitvietes.

Jeigu ant kaitvietés pastatysite prikaistuvj
nepasirinke kaitros, valdymo juostoje virs
0 jsijungs indikatorius.

Jeigu nuimsite prikaistuvj nuo jjungtos
kaitvietés ir laikinai padésite kitur, virs
atitinkamos valdymo juostos pradés
mirkséti indikatoriai. Jeigu per

120 sekundziy nepadésite prikaistuvio
atgal ant kaitvietés, ji automatiskai
iSsijungs.

Jei norite testi maisto gaminima, padékite
prikaistuvj atgal ant kaitvietés per
nurodyta laika.

6.3 KaitvieCiy naudojimas

Prikaistuvj uzdékite ant pasirinktos
kaitvietés centro. Indukcinés kaitvietés
automatiskai prisitaiko prie indo dugno
dydzio.

Galite gaminti naudodami didelj
prikaistuvj ant dviejy kaitvieciy vienu
metu. Prikaistuvis turi uzdengti abiejy
kaitvieCiy centrus, bet neiSsikisti uz
kaitvie€iy sri€iy zyméjimo. Jeigu
prikaistuvis yra tarp dviejy centry,
funkcija Bridge nebus jjungta.

6.4 Kaitros parinktis

0o 12 "5 67 8 9 P

—
gy

1. Valdymo juostoje pasirinkite
pageidaujama kars¢io nustatyma.

Indikatoriai vir§ valdymo juostos siziebs

iki pasirinkto kaitinimo lygio.

2. Jei kaitviete norite iSjungti,
paspauskite 0.

6.5 PowerBoost
Si funkcija padidina indukciniy kaitviesiy
galig. Indukcinei kaitvietei Sig funkcijg
galima jjungti tik ribotam laikui. Po to
indukciné kaitviete automatiSkai grizta j
auksciausig kaitinimo lygj.
Zr. skyriy ,Techniniai
duomenys”.

Norédami jjungti Sig funkcija
kaitvietei: palieskite P

Norédami iSjungti Sig funkcija:
pakeiskite kaitinimo lygj.

6.6 OptiHeat Control (3 lygiy
liekamojo karscio
indikatorius)

é |SPEJIMAS!

=)/ (=)7L Kol indikatorius

Sviecia, kyla nusideginimo
pavojus, nes atitinkamos
kaitvietés dar nespéjo
atvésti.




Indukcinés kaitvietés tiesiogiai kaitina
prikaistuvio dugna. Stiklo keramika
jkaista nuo jkaitusio gaminimo indo.

Indikatoriai jsijungia, kai kaitvieté jkaista.
Jie rodo, kiek yra jkaitusi kiekviena
kaitvieté.

G- testi maisto gaminima,
(=)- Silumos palaikymas,

(L] - likutinis karstis.

Gali jsijungti ir Salimais esancios

kaitvietés indiaktorius,

* net jei jos nenaudojate,

* jei pastatysite jkaitintg puodg ant
Saltos kaitvietés,

* net jei viryklé iSjungta.

Indikatorius iSsijungia kaitvietei atvésus.
6.7 Laikmatis

Atgalinés atskaitos laikmatis

Naudokite Sig funkcijg nurodyti, kiek laiko
kaitvieté turi veikti vieno karto maisto
gaminimo metu.

Nustatykite pasirinktos kaitvietés

kaitinimo lygj, o po to — funkcija.

1. Paspauskite @ Laikmacio ekrane
isijungs ,,00“.

2. Paspauskite + arba — laikui
pakeisti (00-99 min).

3. Paspauskite @ kad paleistuméte
laikmatj arba palaukite 3 sekundes.
Laikmatis pradés atskaita.

Norédami pakeisti laikg: pasirinkite

kaitviete naudodami @ ir paspauskite +

arba ™.

Norédami iSjungti funkcija, pasirinkite

kaitviete naudodami @ ir paspauskite

—. Likes laikas skaiciuojamas atgal iki O.

Laiko atskaita pasibaigs, suveiks garso

signalas ir pradés mirkséti ,00“. Kaitvieté

iSsijungs. Norédami iSjungti garsinj
signalg ir indikatoriy, paspauskite bet kurj
simbolj.
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Laikmatis

Galite naudoti Sig funkcija, kai kaitlente
yra jjungta, bet kaitvietés neveikia.
[sijungs kaitros nuostata ,,00".

1. Paspauskite Q)

2. Paspauskite + arba T ir nustatykite
laika.

Laiko atskaita pasibaigs, suveiks garso

signalas ir pradés mirkséti ,00“.

Norédami iSjungti garsinj signalg ir

indikatoriy, paspauskite bet kurj simbolj.

Norédami iSjungti funkcija,
paspauskite @ ir —. Likes laikas
skaiciuojamas atgal iki 0.

6.8 Galios valdymas

Jei aktyvios kelios kaitvietés ir vartojama
galia virSija energijos $altinio galimybes,
Si funkcija paskirsto galig tarp visy
kaitvieCiy. Kaitlentéje jdiegta kaitinimo
kontrole, skirta apsaugoti namy elektros
instaliacijg ir saugiklius.

» Kaitlentei pasiekus turimos galios ribg
(zr. varding lentele), kaitvieciy galia
automatiSkai sumazinama.

» Pirmosios pasirinktos kaitvietés
kaitros nuostata visuomet tampa
prioritetine. Likusi galia paskirstoma
tarp anksciau pasirinkty kaitvieciy
pagal pasirinkimo tvarka.

» Sumazintos galios kaitvie€iy valdymo
juosta sumirksi ir rodomas didziausias
galimas kaitinimo lygis.

» Palaukite kol ekranas nustos mirkséti
arba sumazinkite paskutinés
pasirinktos kaitvietés kaitros
nustatyma. Kaitvietés ir toliau veiks,
taciau mazesniu kaitros lygiu. Jei
reikia, pakeiskite kaitvieciy kaitros lygj
rankiniu badu.

* |jungtas gartraukis taip pat visuomet
yra papildoma elektros apkrova.

6.9 Gartraukio funkcijos

AN

LSPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
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Gartraukio jjungimas ir
iSjungimas

gartraukis gali veikti kartu su virykle
gaminant maistg arba kai jg iSjungus.

1. Norédami jjungti gartraukj,

spustelékite U .

Pasigirs signalas ir virs simbolio jsijungs

indikatoriai.

2. Reguliuokite ventiliatoriaus greitj
pagal poreikj, spausdami atitinkamag
simbolj. Indikatoriai keisis, kad
atspindéty pasirinkta ventiliatoriaus
greitj.

3. Norédami iSjungti gartraukj kelis
kartus paspauskite Y kol visi vir§
simbolio esantys indikatoriai
iSsijungs.

AUTO

Funkcija automatiskai koreguoja
ventiliatoriaus greitj pagal pasirinktg
viryklés kaitinimo lygj.

Naujose viryklés Si funkcija jprastai buna
jjlungta.

Funkcijg galite jjungti bet kada
gamindami maista, kai kaitlenté yra
jjungta, net kai nei viena i$ kaitvieciy
néra aktyvi.

@ Jeigu funkcijg jjungsite, kai
viryklé bus iSjungta ir
neveiks né vienos i$
kaitvieCiy liekamojo karscio
indikatorius, funkcija po keliy
sekundziy i$sijungs.

1. Noredami jjungti virykle, paspauskite

ir palaikykite .

2. Norédami jjungti funkcija,
paspauskite mygtukg AUTO.

Pasigirs signalas ir vir§ simbolio jsijungs

indikatorius.

3. Antviryklés pastatykite prikaistuvj ir
pasirinkite kaitros lygj. Padidinkite
arba sumazinkite kaitros lygj pagal
poreikj.

Gartraukis reaguos | pasirinktg kaitros

lygi, atitinkamai padidindamas arba

sumazindamas ventiliatoriaus greitj. Virs
gartraukio simbolio jsijungs atitinkami
indikatoriai.

4. Norédami iSjungti kaitviete,
gartraukio valdymo juostoje
paspauskite 0, o norédami iSjungti

kaitlente — (.

Jeigu jsijungs liekamojo karscio

indikatorius, AUTO ir toliau atitinkamai

keis ventiliatoriaus greitj.

5. Jei gamindami maistg Sig funkcijg
noresite iSjungti ir jjungti rankinj
gartraukio rezima, gartraukio
valdymo juostoje paspauskite AUTO.

Pasigirs signalas ir indikatorius vir$

simbolio iSsijungs.

Automatiniai rezimai. Ventiliatoriaus greicio lygiai

Gar- Liekamojo karscio lygis (vi-
trau- ryklé iSjungta)

Liekamojo karscio lygis
(viryklé jjungta)

Virimas Kepimas

kio

rezi-

mas

0 U & &8 0 & &

H1 - - - - - - - - 1
H2 - - - - - - 1 1 1
H3 - - - - - 1 1 1 2
H4 - - - 1 1 1 2 2 3




@ Jeigu virykle iSjungiate, kai
veikia AUTO, S§i funkcija
isijungs kito maisto

gaminimo seanso metu.

Boost

$i funkcija jjungia didZiausia gartraukio
ventiliatoriaus greitj.

1. Noredami jjungti funkcija,

paspauskite mygtukg .
Pasigirs signalas ir vir§ simbolio jsijungs
indikatorius.
2. Jeireikia, paspauskite if dar karta,
kad iSjungtumeéte funkcija.
Funkcija gali nepertraukiamai veikti iki
10 minuciy. Po jsijungia 3 ventiliatoriaus
greitis. Funkcijg galima jjungti
pakartotinai.

Auto Breeze

Si funkcija automatiskai nustato
gartraukio ventiliatoriaus veikimg
pasibaigus maisto ruoSimui ir jums
iSjungus kaitlente. Ventiliatorius
maziausiu greiiu gali veikti iki

20 minuciy. Si funkcija pasalina po
maisto ruosimo likusius kvapus.

Naudojant kaitlente pirma kartg Si
funkcija jprastai buna aktyvi.

Funkcijai suveikus, pasirodo indikatorius
vir§ AUTO. Ciklui pasibaigus
ventiliatorius iSsijungia automatiskai.

Jei norite iSjungti veikianc¢ia funkcija:
Paspauskite AUTO arba Y

Gartraukio ventiliatorius iSsijungs.

Jei norite visiskai iSjungti funkcija:

1. Atidarykite meniu: paspauskite Oir

palaikykite nuspaude 3 sekundes.
Tada, paspauskite ir palaikykite

nuspaude EI
2. Priekiniame laikmatyje kelis kartus

paspauskite @ kol ekrane
pamatysite dF.
3. Priekiniame laikmatyje kelis kartus

paspauskite + arba =, kol
pamatysite ISjungta (--).

4. Paspauskite @ kad iSeituméte.
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@ Rekomenduojame Sios
funkcijos neisjungti ir leisti jai
veikti nepertraukiamai visg
ciklo laikotarpj.

6.10 Meniu struktira

Lenteléje parodyta pagrindiné meniu
struktdra.

Naudotojo nuostatos

Sim-  Nustatymai Galimos pa-
bolis rinktys
b Garsas liungta / ISjungta
(+-)
P Galios apriboji- 15-73
mas
H Gartraukiore- 1-4
Zimas

dF Auto Breeze liungta / ISjungta

)

E Signaly / klaidy Naujausiy sig-
istorija naly / klaidy is-
torija.

Jei norite jvesti naudotojo parinktis:

paspauskite (D ir palaikykite nuspaude

3 sekundes. Tada paspauskite ir
palaikykite nuspaude &, Nuostatos
jsijungs kairiyjy kaitvie€iy laikmatyje.
Naudojimasis meniu: meniu sudaro
nuostatos simbolis ir reikSme. Simbolis
jsijungs galiniame laikmatyje, o reikSmé —
priekiniame. Norédami rinktis nuostatas,

priekiniame laikmatyje paspauskite O,
Norédami pakeisti nuostatos reikSme,

priekiniame laikmatyje paspauskite +
arba —.

ISéjimas i$ meniu: paspauskite ®.

OffSound Control

Garsus galite jjungti ir iSjungti ¢ia: Meniu
> Naudotojo nuostatos.

@ Zr. skyriy ,Meniu struktdra®“.
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7. PAPILDOMOS FUNKCIJOS
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Net jei iSjungsite garsinius signalus, vis
tiek jie suveiks Siais atvejais:
» palieciate @;

7.1 Automatinis iSsijungimas

Funkcija automatiskai iSjungia virykle,

jeigu:

 visos kaitinimo sritys ir gartraukis
iSsijungs,

* jei jjunge virykle nepasirinksite jokio
kaitinimo lygio arba ventiliatoriaus
greicio,

» kazkg iSliejote arba padéjote (puoda,
Sluoste) ant valdymo skydelio
ilgesniam laikui nei 10 sekundziy.
Suveiks signalas ir viryklé iSsijungs.
Nuimkite ant valdymo skydelio padétg
daikta.

» prietaisas per daug jkais (pvz., jeigu
kaitinate tuscig prikaistuvj). Pries
toliau naudodamiesi virykle palaukite,
kol kaitviete atvés.

+ neiSjungéte kaitvietés arba pakeitéte
kaitros lygj. Po kurio laiko kaitlenté
iSsijungs.

RysSys tarp kaitinimo lygio /

ventiliatoriaus greicio ir laiko, po kurio

prietaisas iSsijungs:

Kaitros parinktis  Viryklé iSsijungia

po
1-2 6 val.
3-4 5 val.
5 4 val.
6-9 1,5 val.

Ventiliatoriaus Gartraukis issi-

greitis jungs po
ﬁf 10 val.
7.2 Pauzé

Si funkcija sumazina visy jjungty
kaitvieCiy kaitrg iki maziausio kaitros
lygio. Gartraukio ventiliatoriaus greitis
sumazeés iki 1. [jungus Sig funkcijg

* baigsis laiko atskaita;
* paspausite neaktyvy simbolj.

gartraukiui veikiant automatiniu rezimu,
gartraukio ventiliatoriaus sukimosi greitis
nesumazes.

Kai funkcija veikia, galima naudoti Oir
I Visi kiti simboliai valdymo skydelyje
yra uzrakinti.

Si funkcija laikmagio neigjungia.

1. Funkcijos jjungimas: paspauskite

Kaitinimo lygis sumazés iki 1. Gartraukio
ventiliatoriaus greitis sumazés iki 1.
2. Jeigu funkcija norite iSjungti,

paspauskite Il
[sijungs ankstesnio kaitinimo /
ventiliatoriaus greicio parinktis.

7.3 Uzraktas

Galite uzrakinti valdymo skydelj, kai
kaitlenté veikia. Taip iSvengsite
atsitiktinio kaitros / gartraukio greicio
pakeitimo.

Pirmiausia nustatykite kaitrg / gartraukio
greitj.
Funkcijos jjungimas: paspauskite El
Funkcijos iSjungimas: dar kartg
paspauskite EI
Funkcija iSsijungia iSjungus
virykle.

7.4 Apsaugos nuo vaiky
jtaisas

Si funkcija apsaugo virykle ir gartraukj
nuo atsitiktinio jjungimo.

Funkcijos jjungimas: paspauskite @.
Nejunkite kaitvietés kaitinimo /
gartraukio. 3 sekundes palaikykite
paspaude EI kol vir§ simbolio nejsijungs

indikatorius. |junkite kaitlente ®
mygtuku.



Kai iSjungsite virykle,
funkcija iSliks aktyvi. Veiks

indikatorius virs EI

@

Funkcijos iSjungimas: paspauskite@.
Nejunkite kaitvietés kaitinimo /
gartraukio. 3 sekundes palaikykite

paspaude EI kol indikatorius vir§

simbolio iSsijungs. |junkite kaitlentg ®
mygtuku.

Maisto gaminimas naudojant funkcija:
paspauskite CD tuomet 3 sekundes

palaikykite paspaude EI kol indikatorius
vir§ simbolio iSsijungs. Galite naudotis
kaitlente kaip jprasta. Jei kaitlente

iSjungsite mygtuku (D funkcija vel
isijungs.

7.5 Bridge

@

Funkcija veikia, kai
prikaistuviai uzdengia dviejy
kaitvie€iy centrus. Daugiau
informacijos apie tinkamg
indy naudojimg rasite
skyriuje ,Kaitinimo sriciy
naudojimas”.

8. PATARIMAI

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

A

8.1 Indai

@

Indukcinése kaitvietése
veikiantis stiprus
elektromagnetinis laukas
labai greitai jkaitina inda.

Indukcines kaitvietes naudokite tik su
joms pritaikytais indais.

* Indo dugnas turi bati kuo storesnis ir
kuo lygesnis.

» Ant kaitlentes dékite tik Svaraus ir
sauso dugno indus.

* Nestumdykite ir netrinkite indy ant
keramikos stiklo, nes galite jj
subraizyti.

Indy tipai ir jy medziagos
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Si funkcija apjungia dvi kairés pusés
kaitvietes j vieng didesne.

Pirmiausia nustatykite vienos i$ kairés
pusés kaitvieciy kaitinimo lygj.

Funkcijai jjungti palieskite =]. Norédami
nustatyti arba pakeisti kaitinimo lygj,
palieskite vieng i$ valdymo jutikliy.

Jei norite iSjungti funkcija, palieskite
=]. Kaitvietés veiks atskirai.

* Tinkamos medziagos: ketus,
plienas, emaliuotasis plienas,
nerudijantis plienas, daugiasluoksnis
dugnas (jeigu gamintojo pazymeta,
kad tinka).

* Netinkamos medziagos: aliuminis,
varis, zalvaris, stiklas, keramika,
porcelianas.

Indai yra tinkami naudoti su indukcine

virykle, jeigu:

« ant kaitvietés vanduo tokiame inde
uzverda labai greitai, jei
pasirenkamas didziausios kaitros
nustatymas;

* magnetas prikimba prie indo dugno.

Indo matmenys

* Indukcines kaitvietes automatiskai
prisitaiko prie indo dugno dydzio.

» Kaitvietés veiksmingumas priklauso
nuo indo skersmens. Mazesnio nei
nustatyta skersmens indui
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perduodama tik dalis kaitvietés
sukuriamos energijos.

+ Siekiant uztikrinti saugumg ir pasiekti
geriausiy rezultaty, nenaudokite
didesniy indy, nei nustatyta skyriuje
LKaitvie€iy specifikacija“. Gamindami
maistg stenkités nelaikyti indy arti
valdymo skydelio. Tai gali jtakoti
valdymo skydelio veikima, taip pat
galite atsitiktinai jjungti tam tikras
viryklés funkcijas.

@ Zr. , Techniniai duomenys".

Garo iSleidimo dangg¢iai

Norédami dar labiau optimizuoti maisto
gaminimg, naudokite gartraukj ir
specialius garo iSleidimo dangcius.
Dangciy konstrukcija puode
susidarancius garus nukreipia link
gartraukio, kad virtuvéje sklisty kuo
maziau nepageidaujamy kvapy ir
drégmeés. Siy dangciy galima jsigyti
atskirai; jy yra jvairiy dydziy, kad tikty
dazniausiai naudojamy tipy puodams.
Daugiau informacijos pateikta misy
svetaingje.

00

8.2 Triuk§mo lygis naudojimo

metu

Jeigu girdite:

» traskejima: prikaistuviai pagaminti i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu);

» Svilpima: naudojate kaitviete nustate
didele galig ir prikaistuvj, pagamintg i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu);

» dUzgima: naudojate didele galig;

* spragseéjima: elektrinis perjungimas;

» Snypstimas, gaudimas: veikia

. Ventiliatorius.

Sis triukSmas yra normalus ir

nereiskia jokio gedimo.

8.3 Oko Timer (Eco laikmatis)

Energijos taupymo tikslais kaitvietés
kaitinimo elementas automatiskai
iSsijungia anksciau, nei pasigirsta
atgalinés laiko atskaitos garso signalas.
Veikimo trukmeé priklauso nuo kaitinimo
lygio ir maisto gaminimo trukmes.

8.4 Maisto gaminimo
pavyzdziai

Kaitinimo lygis ir kaitvietes energijos
sgnaudos susije netiesiogiai. Didesnis
kaitinimo lygis néra tiesiogiai
proporcingas energijos sgnaudy
padidéjimui. Tai reiskia, kad kaitviete,
veikianti vidutiniu kaitinimo lygiu, naudoja
maziau nei puse savo galios.

@

Lenteléje pateikti duomenys
yra tik orientaciniai.

Kaitros pa- Naudojama: Laikas Patarimai

rinktis (min.)

1 ISsaugoti maistg Silta. pagal Uzdenkite prikaistuvj.
poreikj

1-2 Tinka padazui ,Hollandaise", 5-25 Reguliariai pamaisykite.

tirpinti sviesta, Sokolada ar ze-

le.
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Kaitros pa- Naudojama: Laikas Patarimai

rinktis (min.)

2 Tirstinti: puriems omletams, 10-40 Ruoskite uzdenge danggiu.
keptiems kiauSiniams.

2-3 Tinka virti ryzius ir gaminti pie- 25-50 Verdant ryzius, vandens turi
niskus patiekalus, taip pat Sil- buti bent dvigubai daugiau nei
dyti pagamintus patiekalus. ryziy; gamindami pieniSkus

patiekalus, juos jpuséjus pro-
cesui pamaisykite.

3-4 Garuose ruoskite darzoves, 20 - 45 Pridékite kelis Saukstus van-
Zuvj, mésa. dens. Ruosimo metu tikrinkite

vandens kiekj.

4-5 Garuose ruoskite bulves ir ki-  20-60 |pilkite | puodg vandens, 1-
tas darzoves. 2 cm vir§ dugno. RuoSimo me-

tu tikrinkite vandens lygj. Puo-
da laikykite uzdengta.

4-5 Ruosti didesnj maisto, troskinio 60 - 150 Iki 3 litry skyscio ir ingredien-
ar sriubos kiekj. tai.

6-7 Svelniai kepinti: eskalopus, pagal Prireikus apverskite.
verSienos mustinius, kotletus,  poreikj
pyragélius su jdaru, desreles,
kepenéles, milty, sviesto ir pie-
no misinius, kiausinius, blynus,
spurgas.

7-8 Stipriai kepinti: bulvinius bly- 5-15 Prireikus apverskite.
nus, nugarines ar kitus keps-
nius.

9 Uzvirinti vandeni, iSvirti makaronus, kepinti mésa (guliasui, troskiniui),

gruzdinti bulvytes.

P

Uzvirinti didelj kiekj vandens. PowerBoost — jjungta.

8.5 Naudingi patarimai dél
gartraukio

« Gartraukio grotelés pagamintos i$
ketaus. Kai gartraukio nenaudojate,
ant jy galite déti puodus. Tai joms
visiSkai nepakenks.

9. PRIEZIURA IR VALYMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

Su rezimu AUTO maisto gaminimo
pradzioje ventiliatorius veikia léetai.
Palaipsniui greitis didéja.
Ventiliatoriaus greitj galite reguliuoti ir

patys.

9.1 Bendra informacija

Kiekvieng kartg pasinaudoje virykle
iSvalykite ja.
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» Visada naudokite prikaistuvius
Svariais dugnais.

* |brézimai ar tamsios démeés ant
pavirSiaus neturi jtakos viryklés
veikimui.

» Naudokite specialias viryklei valyti
tinkamas priemones.

» Naudokite specialiai stiklui valyti skirtg
grandiklj.

9.2 Viryklés valymas

» Nedelsiant pasalinkite: iSsilydziusias
plastiko dalis, plévelg, druska, cukry
ar cukringg maistg. Sie nesSvarumai
gali pakenkti viryklei. Bukite atsargus,
kad nenusidegintuméte. Naudokite
specialig viryklés grandykle — pridékite
prie stiklo ir palenke ar€iau pavirSiaus
stumkite pavirSiumi.

+ Pasalinkite, kai viryklé bus
pakankamai atvésusi: kalkiy, riebaly
ar vandens démes, zvilgancias
pakitusios spalvos vietas. Virykle
valykite drégnu skuduréliu ir Svelnia
valymo priemone. ISvalytg virykle
nusausinkite minksta Sluoste.

+ ISvalykite zvilgancias pakitusios
spalvos vietas: stiklinj pavirsiy
valykite vandens ir acto tirpalu.

9.3 Gartraukio valymas

Grotelés

Grotelés nukreipia org | gartraukj. Be to,
jos apsaugo gartraukio sistemg nuo
pasaliniy objekty. Groteles bet kada
galite iSplauti rankomis arba indaplovéje.
Minksta Sluoste nusluostykite groteles.

Vandens indas

Po gartraukiu yra vandens talpykla. Joje
renkamas maisto gamybos metu
susidarantis kondensatas. Nepamirskite
reguliariai iStustinti vandens talpykla.

Prie$ atidarydami vandens bakelj, po juo
padékite indg arba padéklg vandeniui
surinkti. Norédami atidaryti vandens
talpykla, po vieng iSstumkite ir atidarykite

fiksatorius.

/

|SPEJIMAS!
NeiSpiltkite vandens
gartraukio vidy.

AN

Jeigu j gartraukio sistema patekty
vandens ar kito skyscio:

pirmiausia iSjunkite gartraukj;

* nuimkite groteles ir kruopsciai
iSvalykite gartraukio vidy drégna
Sluoste arba kempine bei Svelniu
plovikliu;

* kempine arba sausa Sluoste sugerkite
visg gartraukio ertméje susirinkusj
skystj;

« Jeireikia, iSvalykite filtrg (zr.
,Gartraukio filtro valymas®),

* jjunkite gartraukj, nustatykite
ventiliatoriy 2-uoju ir palaukite, kol i$
jo bus pasalinta visa likusi drégmé.

9.4 Gartraukio filtro valymas

ligalaikis anglies filtras ,,du viename*
iSsyk filtruoja ir riebalus, ir kvapa. Filtrg
sudaro du elementai, esantys kairéje ir
desingje filtro korpuso pusése.
Kiekvienas elementas sudarytas i$
riebaly filtro ir ilgalaikio anglinio filtro.
Riebaly filtras surenka riebalus, aliejy bei
maisto likuCius ir neleidzia jiems patekti j
gartraukio sistema. llgalaikis anglies
filtras, kuriame yra aktyviosios anglies
puty, neutralizuoja dumus ir maisto
gaminimo kvapus. Reguliarus filtro
valymas ir atnaujinimas:

« |Svalykite filtrg i$ karto, kai tik
pastebésite susikaupusius riebalus.
Valymo daznumas priklauso nuo
naudojamy riebaly ir aliejaus kiekio.
Filtrg rekomenduojama valyti kas 10—
20 valandy arba, jei reikia, dazniau.

« Atnaujinkite filtrg tik tada, kai suveikia

pranesimas @ Filtrg galima atnauijinti
ne daugiau kaip 7 kartus. Po to filtrg
batina pakeisti nauju.



Kaitlentéje integruotas skaitiklis
nurodo, kada reikia atnaujinti filtrg. Kai
pirma kartg jjungsite gartraukj, laiko
atskaita iki pranesSimo prasidés
automatiskai. Praéjus 100 valandy

naudojimo filtro indikatorius B
pradeda mirkséti rodydamas, kad
laikas atnauijinti filtra. 1Sjungus
gartraukj ir kaitlente indikatorius veiks
dar 30 sekundziy. Sis jspéjimas
kaitlentés neblokuoja ir ja toliau
galima naudotis.

é |SPEJIMAS!

Perpildytas filtras gali kelti
gaisro pavojy.

Filtro iSmontavimas /

sumontavimas

Filtras ir filtro korpusas yra kaitlentés

viduryje, tiesiai po grotelémis. Atsargiai

juos iSimkite, nes dél susikaupusiy

riebaly jie gali bati slidus.

1. Nuimkite groteles.

2. ISimkite filtro korpusa.

3. Svelniai pastumkite abu elementus i§
iSorés ir kartu juos sulenkite. Tuomet
iSimkite filtrg i$ filtro korpuso.
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Ii

4. |3vale filtro elementus veél juos
surinkite:

a. |stumkite filtro elementus j filtro
korpusg palei vidinius bégelius.
Zilrekite, kad juodos pusés buty
j vidy, o sidabrinés - j iSore.

b. |dékite filtro korpusa atgal j
gartraukio anga.

Filtro korpuso valymas

Filtro korpusg plaukite rankomis Svelnia
plovimo priemone ir minksta Sluoste.
Taip pat galite jj plauti indaplovéje.

Filtro valymas

1. Filtrg plaukite Siltame vandenyje,
nenaudodami jokiy plovikliy.
Plovikliai gali pazeisti kvapy filtro
elementus. Jei reikia, maisto
liku¢iams pasalinti galite naudoti
minkstg kempine, skudurélj arba
Svelny valymo Sepetél;. Filtrg taip pat
galite plauti indaploveje 65-70 °C
temperaturoje (naudokite ilgesne nei
90 min. programa) be plovikliy ir
indy.

2. Filtrg 20-30 minuciy dziovinkite
orkaitéje, 70 °C temperaturoje, ji
padéje ant vielinés lentynéles,
vidurinéje padétyje. Nenaudokite
orkaités ventiliatoriaus funkcijos. Taip
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pat galite palikti filtrg kambario
temperaturos aplinkoje nakciai. Pries
montuojant filtrg atgal butina
pasirtpinti, kad jis visiSkai isdziuty.
IS naujo surinkite filtro elementus ir
jdékite jj atgal j gartraukio anga.

60 min. Filtrg padékite ant vielinés
lentynélés, vidurinéje padétyje.
Nenaudokite orkaités ventiliatoriaus
funkcijos.

IS naujo surinkite filtro elementus ir
idékite jj atgal j gartraukio anga.

4. Norédami grazinti skaitiklj | atskaitos

pradzig, spustelékite Y
Skaitiklis pradés skaiciuoti i$ naujo.

Filtry atnaujinimas

1. Pirmiausia iSvalykite filtrg, kaip
aprasSyta 1 veiksme.

2. |kaitinkite orkaite iki 80-110 °C
temperaturos ir palaikykite filtrg joje

10. TRIKCIY SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

10.1 Ka daryti, jeigu...

Triktis

Galima priezastis

Veiksmai

Kaitlentés nepavyksta
jjungti arba valdyti.

Kaitlenté neprijungta arba
netinkamai prijungta prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar viryklé tinkamai
prijungta prie elektros tinklo.

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas sutriko
dél saugiklio. Jeigu saugiklis
pakartotinai perdega, kreipki-
tés | kvalifikuotg elektrika.

Nenustatete 60 sekundziy
kaitinimo rezimo.

Dar kartg jjunkite kaitlente ir
per 60 sek. pasirinkite kaitini-
mo lygj.

Vienu metu palietéte 2 arba
daugiau mygtuky.

Vienu metu paspauskite tik
viena jutiklinj mygtuka.

Veikia Pauzeé.

Zr. ,Pristabdymas®.

Ant valdymo skydelio yra i$-
tekéjusio skyscio arba rieba-

ly.

Nuvalykite valdymo skydelj.

ISgirsite nuolatinj garsinj
signalg.

Neteisingas elektroninés sis-
temos sujungimas.

Atjunkite kaitlente nuo elektros
tinklo. Pasirupinkite, kad siste-
mag patikrinty profesionalus
elektrikas.

Negalite vienai kaitvietei
nustatyti didziausio kaitini-
mo lygio.

Kitos kaitvietés vartoja di-
dziausig leisting energijos
kieki.

Kaitlenté veikia tinkamai.

Sumazinkite kity prie to paties
elektros tinklo prijungty kaitvie-
¢iy kaitinimo lygj. Zr. skyriy
,Galios valdymas"“.
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Triktis

Galima priezastis

Veiksmai

Suveikia garsinis signalas
ir kaitlente iSsijungia.
Garsinis signalas suveikia
tuomet, kai kaitlenté iSsi-
jungia.

Ant vienos ar keliy kaitvieciy
padétas kazkoks objektas.

Nuimkite objektg nuo kaitvie-
Ciy.

Kaitlente iSsijungia.

Kazka uzdejote ant jutiklinio
skydelio O.

Nuimkite uzdéta objekta nuo
kaitvieCiy.

Likutinés kaitros indikato-
rius nejsijungia.

Kaitvieté nejkaito, nes veiké
per trumpai, arba sugedo ju-
tiklis.

Jei kaitvieté jjungta jau pakan-
kamai ilgg laikg ir nejkaista,
kreipkités j jgaliotajj aptarnavi-
mo centrg.

|kaista valdymo skydelis.

Naudojate pernelyg didelj
prikaistuvj arba pastatéte jj
per arti valdymo skydelio.

Jeigu galite, didesnius indus
dékite ant galiniy kaitvieciy.

Lieciant mygtukus nesigir-
di garsiniy signaly.

Garsas yra iSjungtas.

ljunkite garso signalus. Zr.
skyriy ,Kasdienis naudojimas®.

|siziebs virs simbolio E’
esantis indikatorius.

Veikia Apsaugos nuo vaiky
jtaisas arba UzZraktas.

Zr. ,Apsaugos nuo vaiky jtai-
sas" ir ,Uzraktas”.

Mirksi valdymo juostele.

Ant kaitvietés néra indo arba

kaitvieté uzdengta tik dalinai.

Uzdekite ant kaitvietés indg
taip, kad jis visiskai jg uzdeng-
ty.

Netinkamas indas.

Naudokite indukcinems kait-
lentéms tinkancius prikaistu-
vius. Zr. skyriy ,Patarimai*.

Per mazas indo dugno
skersmuo.

Naudokite tinkamo dydzio in-
da. Zr. ,Techniniai duomenys*.

Gartraukis nejsijungia ar-
ba neissijungia. Indikato-
riai vir§ gartraukio valdy-
mo simboliy taip pat gali

mirkseéti.

Esant tam tikroms sglygoms
ventiliatorius gali automatis-
kai iSsijungti, pvz., kai patal-
pa néra tinkamai védinama.

Atidarykite langa. Jums gali-
mai reikes jsirengti atidaryto
lango jutiklj. Zr. ,Surinkimas®.
Jei atidaryto lango jutiklis
idiegtas, patikrinkite, ar jis tin-
kamai sumontuotas. Skaitykite
jrengimo bukleta.

Paspauskite bet kurj simbolj.
Gartraukis vél jsijungia.
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Triktis

Galima priezastis

Veiksmai

Gartraukio ventiliatorius

Gartraukio aplinkos tempera-

ISjunkite virykle ir iSjunkite jg i$

tinkamai neveiks, kai bus
jjungtos kitos gartraukio
funkcijos.

ma.

tura pernelyg auksta.
Oro cirkuliacija gartraukio vi-
duje ir aplink jj nepakanka-

pagrindinio maitinimo Saltinio.
Palaukite bent 10 sekundziy ir
Vél prijunkite.

Kiti patarimai:

Pabandykite sumazinti aplin-
kos temperaturg. ISimkite gar-
traukio filtrg ir pasalinkite gar-
traukio viduje susikaupusig
drégme. Zr. skyriy ,Valymas ir
prieziura“. Palikite gartraukio
sistema dziuti vieng dieng, o
tada vél jg naudokite.

Gartraukis nesugeria visy  Netinkamai uzdeti prikaistu-

gary, issiskirianciy ruo-
Siant maista.

viy danggdiai.

Jeigu prikaistuviai neturi dang-
¢iy su angomis, pakreipkite
danggius taip, kad iSeinantis
garas buty nukreiptas link gar-
traukio.

Skirsnyje ,Gudrybés ir patari-
mai“ pateikta informacijos apie
specialius garo isSleidimo dang-
¢ius, kuriuos rekomenduojama
naudoti su integruotuoju gar-
traukiu.

@ Gartraukio filtras perpildytas.

Atnaujinkite gartraukio filtrg ir
iSjunkite pranesima. Zr. skyriy
,Valymas ir prieziura"“.

ir pamatysite skaiciy.

Kaitlentés programos klaida.

ISjunkite kaitlente ir vél jg jjun-

kite pragjus 30 sek. Jei (E] vél
[sijungia, atjunkite kaitlente
nuo maitinimo tinklo. Pragjus
30 sek. vél prijunkite kaitlente.
Jeigu problemos pasalinti ne-
pavykty, kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centrg.

10.2 Jei tinkamo sprendimo
nerandate...

Jeigu patiems problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités j prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninés priezitros
centrg. Nurodykite vardinéje lenteléje
pateiktus duomenis. Pasirupinkite, kad
kaitlente naudotuméte tinkamai. Jei

prietaiso techninés prieziuros ar remonto
darbus atliks ne jgaliotas techninés
prieziuros atstovas, papildomi darbai bus
mokami, net ir garantinio aptarnavimo
laikotarpiu. Informacija apie garantinj
laikotarpj ir jgaliotuosius techninés
priezitros centrus pateikta garantinéje
knygeléje.



11. TECHNINIAI DUOMENYS

11.1 Vardiné lentelé

Modelis CCE84543FB
Tipas 66 D4A 01 AA
Indukcija 7.35 kW
Serijos Nr. ....cceeeiee.
AEG
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PNC 949 597 895 00
220-240V /400 V 2 N, 50 Hz
Pagaminta: Vokietija

7.35 kKW

cex

11.2 Kaitvietés techniniai duomenys

Kaitvieté Vardiné galia PowerBoost [W] PowerBoost Gaminimo indo
(didziausias kai- didziausia skersmuo [mm]
tros lygis) [W] trukmé [min.]

Kairysis prieki- 2300 3200 10 125 - 210

nis

Kairysis galinis 2300 3200 10 125 - 210

Desinysis prie- 1400 2500 4 125 - 145

kinis

DeSinysis gali- 1800 2800 10 145 - 180

nis

Faktiné kaitvieCiy galia gali Siek tiek
skirtis nuo lenteléje nurodyty duomeny.
Ji priklauso nuo gaminimo indo dydzio ir
medziagos.

Norédami pasiekti optimaliy maisto
gaminimo rezultaty, naudokite gaminimo
indus, kuriy skersmuo ne didesnis nei
nurodytas lenteléje.

12. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

12.1 Informacija apie gaminj gartraukiui

Modelio identifikatorius

CCE84543FB

Kaitlentes tipas

Integruojama viryklé

Kaitviegiy skaiius 4
Kaitinimo technologija Indukcija
Apskrity kaitvie€iy skersmuo (J) Desinysis priekinis 14,5 cm
Desinysis galinis 18,0 cm
Neapskrity kaitvieciy ilgis (1) ir plotis (P) Kairysis priekinis 22,0 cm
P 21,8 cm
Neapskrity kaitvieciy ilgis (1) ir plotis (P) Kairysis galinis 122,0 cm

P 21,8 cm
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Kaitvietés energijos sgnaudos (EC elec- Kairysis priekinis 188,9 Whlkg
tric cooking) Kairysis galinis 188,9 Wh/kg
Desinysis priekinis 180,8 Wh/kg

Desinysis galinis 176,9 Whikg

Kaitlentés energijos sanaudos (EC electric hob) 183,9 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - buitiniai elektriniai « Jei Sildote vandenj, naudokite tik

virimo ir kepimo prietaisai. 2 dalis. bating vandens kiek|.

Kaitlentés. Eksploataciniy charakteristiky » Jei jmanoma, indus visada uzdenkite.

matavimo metodai. « Uzdeékite indg tiesiai ant kaitvietés
vidurio.

12.2 Viryklé — energijos « Maistui pasildyti arba istirpinti

taupymas naudokite likutinj kaitvieciy karstj.

Jei laikysités toliau pateikty patarimy,
kiekvieng kartg ruosdami maistg galésite
sutaupyti energijos.

12.3 Informacija apie gartraukj ir informacinis produkto lapas

Gaminio informacijos lapas pagal (EU) Nr 65/2014

Tiekéjo pavadinimas arba prekés zenklas AEG

Modelio identifi katorius CCEB84543FB

Metinis suvartojamos energijos kiekis - AEChood 30.9 kWh per me-
tus

Energijos vartojimo efektyvumo klasé A+

Srauto dinamimis efektyvumas - FDEhood 33.1

Srauto dinaminio efektyvumo klasé A

Apsvietimo naSumas - LEhood - lux/W

Apsvietimo nasumo klasé -

Riebaly filtravimo nasumas — GFEhood 85.1 %

Riebaly filtravimo naSumo klasé B

Minimalus oro srautas esant normaliam naudojimui 260.0 ma3/valanda

Maksimalus oro srautas esant normaliam naudojimui 500.0 m3/valanda

Oro srautas esant intensyviam / pagreitinimo nustatymui 630.0 m3/valanda

A-nusveriantis garsinio slegio lygis esant minimaliam greiciui 48 dB(A) apie
1 pW

A-nusveriantis garsinio slegio lygis esant maksimaliam grei- 64 dB(A) apie

ciui 1 pW
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A-nusveriantis garsinio slegio lygis esant intensyviam ar pa- 69 dB(A) apie
greitejimo greiciui 1 pW
ISmatuotasis iSjungties blisena suvartojamos energijos kiekis 0.49 W

- Po

ISmatuotasis budéjimo veiksena suvartojamos energijos kie- - W

kis - Ps

Papildoma informacija pagal (EU) Nr 66/2014

Laiko didéjimo daugiklis - f 0.8

Energijos vartojimo efektyvumo indeksas - EEIhood 42.0

ISmatuotasis optimalaus nasumo tasko oro srautas - QBEP ~ 268.5 m3/valanda
ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro slégis - PBEP 469 Pa
DidZiausias oro srautas - Qmax 630.0 m3/valanda
ISmatuotoji optimalaus naSumo tasko vartojamoji elektrine 105.8 W

galia - WBEP

Vardiné apSvietimo sistemos galia - WL - W
Apsvietimo sistema uztikrinama vidutiné virimo pavirSiaus - lux

apsvieta - Emiddle

Prietaisas iSbandytas vadovaujantis:
EN 61591, EN 60704-1, EN 60704-2-13,
EN 50564.

12.4 Gartraukis — energijos
taupymas

Jei laikysités toliau pateikty patarimy,
kiekvieng kartg ruoSdami maistg galésite
sutaupyti energijos.

* Pradeéje gaminti pasirinkite mazg
gartraukio ventiliatoriaus greitj. Baige
gaminti kelias minutes palaikykite
gartraukj jjungta.

13. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymeétas Siuo zenklu C/:‘) ISmeskite
pakuote | atitinkama atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

» Ventiliatoriaus greitj padidinkite tik
didelio gary ar dimy kiekio atvejais.
Funkcijg Boost rekomenduojame
naudoti tik ekstremaliose situacijose.

* Reguliariai valykite gartraukio filtrg ir
laiku jj keiskite, kad pasirupintuméte
geriausiomis gartraukio
eksploatacinémis savybémis.

» Naudokite didZiausig gary / dumy
iStraukimo vamzdyno skersmenj, kad
optimizuotumeéte sistemos efektyvumag
ir sumazintuméte triukSma.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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